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1. Safety Instructions

Original instructions

IMPORTANT! Please read carefully before using the product and keep for future
reference. For detailed e-manual, please visit www.naveetech.com

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

This appliance is intended for riders older than 8 years and persons with physical and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

The appliance is only to be used with the power supply unit provided with the appliance.

Before riding, please wear helmets, hand/wrist pads/knee pads, elbow pads, and other protective gear at all
times.

The scooter shall be used by one person only. O bligation to always wear shoes. Do not divert the use of the
vehicle.

This product is for personal riding only and is not intended for acrobatic or stunt use.

The product is recommended for riders above age of 16 and below age of 50. People who are not suitable
for riding this product include: (1) persons under the influence of alcohol or drugs, (2) persons unable to engage
in strenuous physical activities due to health or physical conditions, (3) persons who are incapable of keeping
their balance or who cannot keep their balance due to impaired motor skills, (4) persons whose size exceeds the
weight limit, (5) women who are pregnant, (6) persons who suffer from visual and/or hearing impairments.

Comply with local laws and regulations when riding this product. Do not ride where prohibited by local laws.

When riding in countries and regions where there are no relevant national standards and regulations for

electric scooters, please be sure to strictly abide by the safety requirements for drivers in this operation manual.
SPACEWALKER PTE. LTD. will not bear any direct responsibility and joint and several liability for all property,
personal losses, accidents, legal disputes, and all other adverse events that cause conflicts of interest caused by
the use of behaviors in violation of the instructions for use.

Do not ride in traffic lanes or residential areas where vehicles and pedestrians are both allowed. When passing
through a place designated for pedestrians who are entitled to the right-of-way laws like crosswalk, please get
off to walk along with the scooter.

Do not choose places where children, pedestrians, pets, vehicles, bicycles or other obstacles and potential
dangers may appear for your first ride.

Required preparations for using this product inlude: ensuring the steering system is properly adjusted, that all
connected accessories (such as the folding system) are properly tightened and undamaged, and that the brakes
and wheels are in good condition.

Perform a basic inspection of the electric scooter before each ride. If there are abnormal conditions such as loose
parts, low battery alerts, flat tires or excessive wear of tires, strange sounds, malfunctions and other abnormal
conditions, stop riding immediately and call for professional support.

Take the time to learn the basics of the practice to avoid any serious accident that can take place in the first
months. Information on practice and safe use (can be found on the website: www.naveetech.com)

To ride safely, you must be able to clearly see what is in front of you and you must be clearly visible to others.
Do not ride in bad weather, low visibility, or after intense physical exertion.
Do turn on the headlight and slow down the speed when you ride at dark.

Make sure that the kickstand is positioned on a flat surface and the kick scooter is stable enough to stand alone
before leaving it.

This electric scooter is a leisure device. However, when entering a public area, it will be considered a means of
transportation and subject to possible safety risks for all means of transportation. Riding in strict accordance with
the instructions in this manual will protect you and others to the greatest extent.

The user should check the limits of use in accordance with the local regulations. Ride the scooter on the roads or
areas permitted by local regulations and laws and park it in the areas permitted. If the local regulations and laws
have different provisions on the maximum speed, the local regulations and laws will prevail. Please respect and
follow the road safety and vehicle rules.

Respect pedestrians' Right of Way. Try not to startle them while driving, especially children. When you ride from
behind pedestrians, ring your bell to give them a heads-up and slow your scooter down to pass from their left,
and keep to the right at a low speed while riding across them (applicable to countries where vehicles drive on the
right). When you drive across pedestrians, keep the lowest speed or getting off the vehicle.

In any case, anticipate your trajectory and your speed while respecting the code of the road, the code of the
sidewalk and the most vulnerable. Notify your presence when approaching a pedestrian or cyclist when you are
not seen or heard. Cross the protected passages while walking. Cross the protected passages while walking.
Avoid high traffic areas or overcrowded areas.

Riding with high speed or a speed that is not appropriate or adequate for the situation (bad weather conditions,
bad surface conditions, or the like) may lead into a potential loss of stability or loss of control. To reduce any risk,
you must follow all instructions in this manual. Be careful when mounting and dismantling the product, it may fall
and cause injury.

Traffic in the city has many obstacles to cross such as curbs or steps. It is recommended to avoid obstacle jumps.
It is important to anticipate and adapt your trajectory and speed to those of a pedestrian before crossing these
obstacles. It is also recommended to get out of the vehicle when these obstacles become dangerous due to their
shape, height or slippage.

Do not lend your scooter to whoever does not know the operations. Before lending the electric scooter to
others, please make sure that the rider has read this instruction manual and watched the instruction video, and
understood the basic operation. Remind riders to wear safety protection correctly to ensure the safety of riders.
Contact your seller for appropriate training organizations.

In all cases, take care of yourself and others.

Any load attached to the handlebar will affect the stability of the vehicle.

Do not touch the brake system, it could cause injuries due to sharp edges. The brake may become hot in use. Do
not touch after use.
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- The A-weighted emission sound pressure level is less than 70 dB(A).

The mechanical vibrations transmitted by KickScooter are less than 2.5 m/s2.
For a better riding experience, it is recommended to carry out a regular maintenance of the product.
Eliminate any sharp edges caused by use.

« Accessories and any additional items which are not approved by the manufacturer shall not be used.

Regular maintenance of the vehicle is a factor of safety.

- The self-tightening nuts as well as the other self-tightening fastenings may lose their efficiency and that they may

need to be retightened.

Regularly check the tightening of the various bolted elements, in particular the wheel axles, the folding system,
the steering system and the brake shaft.

Do not modify or transform the vehicle, including the steering tube and sleeve, stem, folding mechanism and rear
brake.

Do not make any modifications that are not noted in the instructions.
Make sure the scooter is turned off when being transported and kept in its original packaging if possible.

In order to avoid accidental injuries such as electric shock and fire caused by improper use, please read the
instructions carefully before use, and keep them properly for future reference.

Please use this product in accordance with the instructions in the User Manual. Users are responsible for any loss
or damage arising from improper use of this product.

Power-off the vehicle during charging, or into a certain nonoperational mode.
Do not charge if the charge port or charge cable is wet. Read this manual carefully before charging.
Do not charge the scooter at an ambient temperature above 40°C or below 0°C.

Please keep a safe distance when the scooter is driving on a level/no slope road. The braking distance will
increase in wet weather.

- The shock absorption of this product is not adjustable (if applicable).

- The appliance is not intended for use at elevations greater than 2000 m above sea level.

- The appliance shall be disconnected from its power source during service and when replacing parts.

- The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the cord is damaged, the transformer

shall be scrapped.

If the external flexible cable or cord of this transformer is damaged, it shall be replaced by the manufacturer or
their service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

- This product contains batteries that can only be replaced by qualified technicians or after-sales service.
- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

WARNING! For the purposes of recharging the battery, only use
the detachable supply unit provided with this appliance. Do
not use a battery charger from any other product. Keep a safe

distance from the surrounding combustibles when charging,
the vehicle must be placed in a well-ventilated area.

WARNING! Do not use any third-party battery or battery
charger. Use only with NBW54D601D3D supply unit.

WARNING! Keep plastic covering away from children to avoid
suffocation.

WARNING! Never use the product close to a water source.
WARNING! Stop using the product when damaged.

WARNING! As with any mechanical component, a vehicle is
subject to high stresses and wear. The various materials and
components may react differently to wear or fatigue. If the
expected service life for a component has been exceeded, it
may break suddenly, therefore risking causing injuries to the
user. Cracks, scratches and discoloration in the areas subject
to high stresses indicate that the component has exceeded its
service life and please contact an authorized or a specialized
repairer.

Watch out for hand crush and pinch points hazards in the following positions during use:

5.

1. Between the handlebar and the stem when installing the handlebar.

2. Openings on the wheels.

3.

4. Between the quick release lever and the safety lock, and between the folding joint and the stem when folding or

Between the front mudguard and the deck.

unfolding.
Between the mudguards and the wheels.



2. Product Overview

Electric Scooter

Right Turning Light -
Handlebar °

Headlight
Front Reflector

Dashboard
Power Button

Scooter Bell -

Left Turning Light °

Brake Lever °

> Accelerator

Stem - Bell Lever/Buckle

Turning light buttons

Hanging Hook

Deck

Quick Release Lever

- Hook

Safety Lock ©
> Tail Light & Rear Reflector

- Wheel Motor

Charging Port » > Side Reflector

Battery Compartment

Kickstand

Mechanical Brake
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Power on/off

Press the button () to turn the scooter on, and hold the button (/) for 2 to 3 seconds to turn the scooter off.
When the scooter is on, press twice to change riding modes.

Dashboard

@ 000
1

®
i
mph km/h
® / oONENE
® [ & b
® l «D 3% 0= s
® Il

@ Riding Modes: 4 is for walking mode, and its maximum speed is 6 km/h. D is for standard mode. S is for sport
mode.
@ Speedometer: It displays the current speed when the scooter is working. When the scooter has an issue, it displays
an error code. When the scooter is charging, it displays the current battery level.
06



07

(3 Battery Level: The battery power is indicated by 5 bars, each representing approximately 20% of a full battery.

@ TCS anti-slip reminder: When the TCS (traction control system) anti-slip function is enabled, the scooter can
prevent the tires from slipping excessively to maintain stability during operations such as starting, accelerating,
or turning. The TCS anti-slip function is enabled when &s is on, and disabled when &z is off. This function can be
enabled or disabled via the NAVEE app.

(® Turning Indicating: When the scooter is on, press the left or right turning button, then the corresponding turning
light and the indicator on the control panel will blink. Meanwhile, the buzzer will respond at the same frequency.
Press the button again to turn off the turning light.

® Light: When the scooter is on, short press the power button to turn the front or rear lights on or off. Short press
the power button twice to switch modes. These short presses of the power button will not turn off the scooter.
Alternatively, you can enable the auto-sensing light function via the APP. During the ride, the headlight and
taillight will turn on/off automatically based on ambient light brightness.
Note:After activating the auto-sensing light function, if you manually turn the light on or off, this function will
temporarily deactivate. You will need to restart the electric scooter for it to take effect.

@ Bluetooth: The Bluetooth icon is always on, indicating that the scooter has been successfully connected to the
mobile device. After connecting the Bluetooth, enable the Bluetooth proximity unlock function in the APP, turn the
scooter off first before locking, if the mobile phone is far away from the scooter, the motor will automatically lock,
and it will remain locked when turned on again, if the mobile phone is close to the scooter, squeeze any brake,
and the motor will automatically unlock.

Note: Locking the scooter will consume the scooter's power, please use this function wisely.

Lock: When the icon lights up, it indicates that the scooter is locked. You can lock/unlock the scooter via the NAVEE
app.

(© Temperature Warning: If the battery temperature is too high or too low, the thermometer icon will be on. Use or
charge the scooter after its battery temperature returns to the normal operating range.

@0 Error Notification: When the wrench icon displays red, it indicates that the scooter has an error.

3. Care & Maintenance

Cleaning
Before cleaning the scooter, you must turn off the power, unplug the charging cables and close the charging cover
tightly.

Wipe the main chassis with a soft damp cloth, the hard-to-remove dirt can be scrubbed with a toothbrush.
Afterwards, wipe all areas with a dry cloth.

WARNING!

Do not wash the scooter with a high-pressure water spray.

Do not clean the scooter with corrosive cleaner, which will damage the external and internal structure of the
scooter.

Battery

Always charge before exhausting the battery to prolong the battery's lifespan.

When riding, storing or charging, do not exceed the specified temperature limit (refer to specifications). Failure to
follow instructions for use, storage or charging may result in battery damage, failure to charge and void warranty.

The fully charged scooter has an approximate standby time of 120-180 days. If it is not used for a long time, it should
be charged every 30 days. Please pay attention to the standby time to prevent irreversible damage to the battery
caused by not charging.

WARNING!
- Do not use battery packs of other models or brands, as there may be a safety risk.
Only use the original battery charger to avoid potential damage or fire.
If the battery is damaged or soaked with water, do not charge or continue to use it.
Do not remove the battery. Removing the battery is complicated, and improper operation may affect the operation
of the scooter.
Storage

If the scooter will not be used for an extended period, fully charge it, then turn it off and store it in a cool, dry place.
Make sure the scooter is turned off when being transported and kept in its original packaging if possible.

WARNING!
- Please do not leave the scooter under hot sun or severely humid place for extended periods of time.
Please do not place the scooter near flammable materials.

This product contains a built-in lithium battery and must be transported only when permitted by local laws and
regulations.
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Environmental Instructions

The scooter contains a rechargeable lithium-ion battery pack, and improper disposal of these batteries will cause
harm to the environment. Follow the steps below to remove the batteries before disposing of the scooter and
discard the batteries properly:

1. Before removing the batteries, it is recommended to fully deplete them and ensure that the scooter is
disconnected from the power supply. Next, unscrew the bottom cover of the scooter to remove it, and remove the
battery pack retaining bracket.

2. Unplug the battery connector, and then remove the batteries. Do not damage the battery case to avoid any risk
of injuries. Do not use the battery if it is damaged, has a strange odor, emits smoke, or gets overheated. Keep a
leaking battery away from other objects.

3. Discard the removed batteries at a professional recycling facility.

Scooter Maintenance Schedule (Recommended):

Maintaining the scooter regularly can help keep the scooter neat and in good condition, avoid safety hazards,
minimize breakdowns, slow down the deterioration of the scooter, and extend the scooter's service life.

Every Every Every
Actions very | jEven | sookm/ 1000 km/ | 10000 km/
6 months 1year 3years

Service

Item Object

Tire Tread Check whether the tire is
Tires cracked, deformed, worn, J J J
Wear etc.

Tighten the screw that
connects the handlebar
assembly with the stem

assembly (with the J J v v
recommended torque of
3.0+0.5 N-m).

Handlebar | Tighten the accelerator
Screws Assembly screw (withdthde ]

recommended torque o
screws 2.0+0.1 N-m).

Tighten the brake

lever screw (with the
recommended torque of
3.5+ 0.3 N-m).

Item

Service
Object

Actions

Every
month

Every
3 months

Every
500 km/
6 months

Every
1000 km/
1year

Every
10000 km/
3years

Functions

Brake
Adjustment

Before adjusting, make sure the
scooter is turned off and not being
charged.

Tool: 3 mm hex key (the tool needs
to be prepared by the user).

When the brake is too tight, use
the tool to turn the nut on the
screw rod counterclockwise, so

as to slightly shorten the brake
cable's exposed bottom part.
When the brake is too loose, use
the tool to turn the nut on the
screw rod clockwise, so as to
slightly lengthen the brake cable's
exposed bottom part.

Charging

Charge the scooter at a suitable
temperature. The indicator on
the battery charger is red when
the scooter is charging, and
turns green when the scooter is
fully charged. The control panel
will show the charging status
simultaneously during charging.

Steering

Turn the handlebar 60° to the left
and right to make sure the turning
angle is correct and the steering
is free from resistance and
stagnation.

Important
IComponents|

Battery
Assembly

Fully charge the scooter before
leaving it unused for a long time,
and turn it on to charge every 60
days.

Wheels, brake pads and other vulnerable parts are worn or damaged and need to be replaced, please contact the
after-sales service in time.

To find a qualified service shop, contact us via service@navee.tech/www.naveetech.com
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4. Specifications

Product Name NAVEE Electric Scooter
Model GT3 Max-S
Vehicle: Lx W x H (mm) [ 1180 x 590 x 1260
bimensions ?gemr)mdi"c-‘: LxWoH 1180 x 585 x 540
Net Weight Vehicle Net Weight (kg) 23
Load Range (kg) 25-110
Rider Age (years) 16-50
Body Length (cm) 120-200
Max. Speed (km/h) 20
General Range (km) & Approx. 75
Max. Climbing Angle (%) Approx. 22
Assembled Suitable Surfaces Cement or asphalt road, with benches of less than 1 cm or crevices

narrower than 3 cm

Electric Scooter Operating Temperature (°C) | -10 to 40

Storage Temperature (°C) -20to 45

IP Rating IPX5
Charging Time (h) Approx. 10
Model T2345-BD5A
Nominal Voltage (VDC) 46.8

Max. Charge Voltage (VDC) 54.6

Rated Energy (Wh) 596,7

Battery Pack Intelligent Battery

Management System

Over-heating, short circuit, over-current, over-discharge, and
over-charge protection

Normal Charging

Temperature Range (°C) 01040
Rated Capacity (Ah) 1275
Wheel Motor Rated Power (kw; W) 0.25; 250
Model B! NBW54D601D3D
Output Power (kw; W) 0.07; 70

Battery Charger | Input 100-240 V~ 50-60 Hz

Max. Output Voltage (VDC) 54.6

Rated Output (VDC; A) 53.6; 1.3
Tire Front & Back Tires 10-inch Tubeless Tires
Hanging Hook Max. Load (kg) 5

Frequency Band (s) 2.4000-2.4835 GHz

Bluetooth

Max. RF Power (dBm) 8

[1] Vehicle height: From the ground to the top of the scooter.

[2] General range: Measured when there is no wind and at 25°C, the scooter is fully charged to ride at a constant speed of 15 km/h on a flat
surface with a load of 75 kg.

[3] To recharge the battery, only use the battery charger provided in the package. Please see battery charger parameters in Specifications.

5. Certification

Restriction of Hazardous Substances Directive (RoHS)

This SPACEWALKER PTE. LTD. product, with included parts (cables, cords,

and so on) meets the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment
2011/65/EU Annex Il and its amendment Directive (EU) 2015/863.

EU Declaration of Conformity

This device meets the EU requirements on the limitation of exposure of the general public to
C E electromagnetic fields by way of health protection.
Hereby, SPACEWALKER PTE. LTD. declares that the radio equipment type: [GT3 Max-S]is in compliance
with Directive 2014/53/EU and 2006/42/EC. The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address: www.naveetech.com

European Union Compliance Statement
Battery recycling information for the European Union

amendment 2013/56/EU concerning batteries and accumulators and waste batteries and accumulators.
The Directive determines the framework for the return and recycling of used batteries and accumulators
as applicable throughout the European Union. This label is applied to various batteries to indicate that
the battery is not to be thrown away, but rather reclaimed upon end of life per this Directive.

E Batteries or packaging for batteries are labeled in accordance with European Directive 2006/66/EC and

In accordance with the European Directive 2006/66/EC and amendment 2013/56/EU, batteries and
accumulators are labeled to indicate that they are to be collected separately and recycled at end of life.
The label on the battery may also include a chemical symbol for the metal concerned in the battery (Pb
for lead, Hg for mercury, and Cd for cadmium). Users of batteries and accumulators must not dispose of
batteries and accumulators as unsorted municipal waste, but use the collection framework available to
customers for the return, recycling, and treatment of batteries and accumulators. Customer participation
is important to minimize any potential effects of batteries and accumulators on the environment and
human health due to the potential presence of hazardous substances.

Before placing electrical and electronic equipment (EEE) in the waste collection stream or in waste
collection facilities, the end user of equipment containing batteries and/or accumulators must remove
those batteries and accumulators for separate collection.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

2012/19/EU) which should not be mixed with unsorted household waste. Instead, you should protect
human health and the environment by handing over your waste equipment to a designated collection
point for the recycling of waste electrical and electronic equipment, appointed by the government or
local authorities. Correct disposal and recycling will help prevent potential negative consequences to
the environment and human health. Please contact the installer or local authorities for more information
about the location as well as terms and conditions of such collection points.

E All products bearing this symbol are waste electrical and electronic equipment (WEEE as in directive
|
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Safety Warning

B>

| @ @e 5P

Danger!
Read user manual before use.

WARNING
Read carefully and keep for
future reference.

WARNING
Hot Surface

Do not expose to moisture

Light

SMPS incorporating a short-
circuit-proof safety isolating
transformer(inherently or non-
inherently)

SMPS (Switch mode power
supply unit)

Time-lag miniature fuse-link where
X is the symbol for the time/current
characteristic as given in IEC 60127

<5000m

WARNING
For indoor use only (for the charger).

WARNING
Class Il appliance

WARNING
Sharp Edges

The charger intended for use at
altitudes not exceeding 5000m.

Turning indicator

Direct current

Alternating current

Polarity of the charger
output, center positive

Battery Charger
WARNING

The charger is designed for indoor use only. Do not expose it to rain or snow.

. Do not used for non-rechargeable batteries, as they can overheat and break.

Misuse other types of batteries may burst causing personal injury and damage.

Do not incinerate, disassemble or short circuit batteries.

If the performance of the batteries decrease substantially, it is time to replace the batteries.
Store the charger in a cool and dry place when not in use.

Disconnect the supply before making or breaking the connections to the battery.

Explosive gases. Prevent flames and sparks. Provide adequate ventilation during charging.
During charging, the battery must be placed in a Well Ventilated area.

N s w2

©

10. Keep electrical appliances out of reach from Children or infirm persons. Do not let them use the appliances
without supervision.

11. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

12. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

13. The external flexible cable or cord of this transformer cannot be replaced; if the cord is damaged, the transformer
shall be scrapped.

14. If the supply cord is damaged, it must be replaced by a special cord or assembly available from the manufacturer
or its service agent.

Charging instructions

1.Connect the charger directly to a power source. Never use extension cords.
2.The charger can only charge Lithium-ion battery NBW54D601D3D.

3.Avoid reverse charging.

4. The chargers are not intended to charge automobile batteries.

D—D—( detachable power supply part

14



Battery Pack

WARNING

1. Do not dismantle, open or shred secondary cells or batteries.
2. Keep batteries out of the reach of children Battery usage by children should be supervised. Especially keep small

1. Turvaohjeet

Alkuperdiset ohjeet

ITARKEAA! Lue huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja sdilytd se mydhempdaa kayttoa
varten. Yksityiskohtainen sahkdinen kayttdopas on osoitteessa www.naveetech.com

15

batteries out of reach of small children.
3. Seek medical advice immediately if a cell or a battery has been swallowed.
4. Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage in direct sunlight.

5. Do not short-circuit a cell or a battery. Do not store cells or batteries haphazardly in a box or drawer where they
may short-circuit each other or be short-circuited by other metal objects.

6. Do not remove a cell or battery from its original packaging until required for use.
7. Do not subject cells or batteries to mechanical shock.

8. In the event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes.If contact has been
made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical advice.

9. Do not use any charger other than that specifically provided for use with the equipment.

10. Observe the plus (+) and minus (-) marks on the cell, battery and equipment and ensure correct use.
11. Do not use any cell or battery which is not designed for use with the equipment.

12. Do not mix cells of different manufacture, capacity, size or type within a device.

13. Always purchase the battery recommended by the device manufacturer for the equipment.

14. Keep cells and batteries clean and dry.

15. Wipe the cell or battery terminals with a clean dry cloth if they become dirty.

16. Secondary cells and batteries need to be charged before use. Always use the correct charger and refer to the
manufacturer's instructions or equipment manual for proper charging instructions.

17. Do not leave a battery on prolonged charge when not in use.

18. After extended periods of storage, it may be necessary to charge and discharge the cells or batteries several
times to obtain maximum performance.

19. Retain the original product literature for future reference.

20. Use the cell or battery only in the application for which it was intended.
21. When possible, remove the battery from the equipment when not in use.
22. Dispose of properly.

: Tété laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi henkildiden toimesta (mukaan lukien lapset) joilla on véhentynytta

fyysistd, aistillista tai henkistd kapasiteettia, tai joilta puuttuu kokemuspohjaa ja tietoja, ellei ndille ole annettu
ohjeistusta tai ole valvottuja koskien laitteiden kayttda ja henkilon toimesta joka vastaa naiden turvallisuudesta.

H uolehdi siitd, etta lapset eivat paase leikkimaan laitteella.

: Témé laite on tarkoitettu yli 8-vuotiaille kuljettajille ja henkildille, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai

psyykkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta tai tietoa, mikali heitd on valvottu tai opastettu laitteen turvallisessa
kaytdssa ja he ymmartavat siihen liittyvat vaarat.

Lasten ei tule leikkia laitteen kanssa. Puhdistusta ja kayttdjan suorittamaa huoltoa ei pida suorittaa
valvomattomana lasten toimesta.

Laitetta saa kdyttaa vain laitteen mukana toimitetulla virtalahteella.
Ennen ajamista on aina kaytettava kypdaraa, kasi- ja rannesuojia, polvisuojia, kyynarpadsuojia ja muita
suojavarusteita. ..

kootteria saa kayttaa vain yksi henkild. Kenkien kayttd vaaditaan aina. Alé muuta ajoneuvon kayttoda.
Témé tuote on tarkoitettu vain henkildkohtaiseen ajoon, eika sita ole tarkoitettu akrobaattiseen kayttéon.

Tuotetta suositellaan yli 16-vuotiaille ja alle 50-vuotiaille kuljettajille. Henkilét,jotka eivat sovellu ajamaan
talla tuotteella, ovat: (1) alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena olevat henkilét, (2) henkildt, jotka eivat
kykene rasittavaan fyysiseen toimintaan terveydentilan tai fyysisen tilan vuoksi, (3) henkil6t, jotka eivat kykene
ylldpitdmadn tasapainoaan tai jotka eivat kykene yllapitdmaan tasapainoaan heikentyneiden motoristen taitojen
vuoksi, (4) henkil6t, joiden koko ylittaa painorajan, (5) raskaana olevat naiset, (6) henkil6t, joilla on naké- ja/tai
kuulovamma.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, kun ajat talla tuotteella. Alé aja siella, missa paikalliset lait kieltavat
sen.

- Ajaessasi maissa ja alueilla, joissa ei ole sahkdmopoja koskevia kansallisia standardeja ja madarayksia, noudata

ehdottomasti tdssa kayttboppaassa kuljettajille asetettuja turvallisuusvaatimuksia. SPACEWALKER PTE. LTD.
ei kanna suoraa vastuuta eikd yhteisvastuuta kaikista omaisuus- ja henkildvahingoista, onnettomuuksista,
oikeusriidoista ja kaikista muista haitallisista tapahtumista, jotka aiheuttavat eturistiriitoja, jotka johtuvat
kayttdohjeiden vastaisesta kayttdytymisestd.

- Al aja lilkennevdylilld tai asuinalueilla, joilla sekd ajoneuvoilla ajo ettd jalankulku ovat sallittuja. Kun kuljetaan

paikan lapi, joka on tarkoitettu jalankulkijoille, joilla on oikeus etuajo-oikeuteen, kuten jalkakdytavaan, siirry
kavelemaan skootterin kanssa.

- Ald valitse ensimmadiselle ajokerralle paikkoja, joissa voi olla lapsia, jalankulkijoita, lemmikkej, ajoneuvoja,

polkupydrid tai muita esteita ja mahdollisia vaaroja.

- Taman tuotteen kayttdon vaadittaviin valmisteluihin kuuluvat seuraavat: varmista, ettd ohjausjarjestelma on

saddetty oikein, etta kaikki liitetyt lisdvarusteet (kuten taittojdarjestelma) on kiristetty kunnolla ja etta ne eivat ole
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vahingoittuneet ja ettd jarrut ja pyorat ovat hyvassa kunnossa.

- Suorita sdhkdskootterin perustarkastus ennen jokaista ajokertaa. Jos ilmenee epdnormaaleja olosuhteita,

kuten irtonaisia osia, akun tyhjenemishalytyksid, tyhjia renkaita tai renkaiden liiallista kulumista, outoja aania,
toimintahdiridita ja muita epanormaaleja olosuhteita, lopeta ajaminen valittémasti ja pyyda ammattiapua.

- Taman tuotteen kayttéon vaadittaviin valmisteluihin kuuluvat seuraavat: varmista, ettd ohjausjarjestelma on

saddetty oikein, etta kaikki liitetyt lisdvarusteet (kuten taittojarjestelma) on kiristetty kunnolla ja etta ne eivat ole
vahingoittuneet ja ettd jarrut ja pyorat ovat hyvassa kunnossa.

- Voidaksesi ajaa turvallisesti on sinun kyettdva ndkemadan selvasti, mita on edessasi ja sinun on oltava selvasti

muiden nahtavissa.

- Ala aja huonolla s&alla, huonolla nakyvyydelld tai voimakkaan fyysisen rasituksen jalkeen.

Laita ajovalot paalle ja hidasta nopeutta, kun ajat pimealla.

- Varmista, ettd tukijalka on tasaisella alustalla ja ettd tukijalka on riittdvan vakaa tuottamaan seisonnan yksinadn,

ennen kuin jatat sen.

- Tama sahkoskootteri on vapaa-ajan laite. Kun ajoneuvo saapuu yleiselle alueelle, sita pidetdan kuitenkin

kulkuvélineend, ja siihen kohdistuu kaikkien kulkuvalineiden mahdollisia turvallisuusriskeja. Tdmdan kayttéoppaan
ohjeiden tarkka noudattaminen suojaa sinua ja muita mahdollisimman hyvin.

Kayttdjan on tarkistettava kayttorajat paikallisten maardysten mukaisesti. Aja skootterilla paikallisten maaraysten
ja lakien sallimilla teilla tai alueilla ja pysakoi se sallituille alueille. Skootterin enimmaisnopeudeksi on rajoitettu
25 km/h. Jos paikallisissa madrayksissa ja laeissa on erilaisia saannoksia enimmadisnopeudesta, paikalliset
maaraykset ja lait ovat ensisijaisia. Kunnioita ja noudata liikenneturvallisuus- ja ajoneuvosaantoja.

Kunnioita jalankulkijoiden etuoikeutta. Yrita olla saikdyttamattd heitd ajon aikana, etenkaan lapsia. Kun

ajat jalankulkijoiden takaa, soita kelloa varoittaaksesi heitd ja hidasta skootterisi nopeutta, jotta voit ohittaa
heidat vasemmalta puolelta, ja pysy oikealla alhaisella nopeudella ajaessasi heidan ohitseen (koskee maita,
joissa ajoneuvot ajavat oikealla). Kun ajat jalankulkijoiden ohi, yllépidéa alhaisinta nopeutta tai ajoneuvon
enimmaisetdisyytta.

Ennakoi joka tapauksessa liikeratasi ja nopeutesi kunnioittaen samalla tien ja jalkakdytavan saantoja seka
kaikkein haavoittuvimpia tiella liikkujia. Ilmoita ldsndolostasi lahestyessasi jalankulkijaa tai pyorailijaa, mikali
sinua ei nahda tai kuulla. Ylita suojattuja kulkuvayldja pitkin kavellessasi. Ylita suojattuja kulkuvayloja pitkin
kavellessasi. valta vilkkaasti lilkennoityja tai ruuhkaisia alueita.

- Suurella nopeudella ajo tai nopeus, joka ei ole sopiva tai riittava tilanteeseen nahden (huonot sddolosuhteet,

huono ajopinta tai vastaava), voi johtaa mahdolliseen vakauden tai hallinnan menettdmiseen. Riskien
vdhentamiseksi sinun on noudatettava kaikkia tdman kayttboppaan ohjeita. Ole varovainen asentaessasi ja
purkaessasi tuotetta, se voi pudota ja aiheuttaa vammoja.

Kaupungin liikenteessd on monia esteitd, kuten reunakivia tai portaita, jotka on ylitettdva. On suositeltavaa
valttaa hyppyja esteiden kohdalla. On tarkead ennakoida ja mukauttaa liikerataa ja nopeutta jalankulkijan
nopeuteen ennen esteiden ylittdmista. On myds suositeltavaa nousta ulos ajoneuvosta, kun esteet muuttuvat
vaarallisiksi niiden muodon, korkeuden tai liukkauden johdosta.

- Ala lainaa skootteria henkilélle, joka ei tunne sen toimintaa. Ennen kuin lainaat sdhkéskootterin muille, varmista,

ettd kuljettaja on lukenut tdman kayttéohjeen ja katsonut opetusvideon ja ymmadrtanyt perustoiminnot. Muistuta
ratsastajia kdyttdmdadan suojaimia oikein ratsastajien turvallisuuden varmistamiseksi.

- Ota yhteyttd myyjaéan sopivien koulutusorganisaatioiden osalta.

Pida joka tapauksessa huolta itsestasi ja muista.

- Ohjaustankoon kiinnitetty kuorma vaikuttaa ajoneuvon vakauteen.
- Ala koske jarrujdrjestelmadn, sen terdvat reunat saattavat aiheuttaa vammoja. Jarru voi kuumentua kaytossa. Ala

koske kayton jalkeen.

- A-painotettu paastéddanenpainetaso on alle 70 dB(A).

Paremman ajokokemuksen saamiseksi on suositeltavaa huoltaa tuote sadnnéllisesti.
Poista kayton aiheuttamat terévat reunat.
Lisdvarusteita ja muita lisdvarusteita, joita valmistaja ei ole hyvaksynyt, ei saa kayttaa.

- Ajoneuvon saannéllinen huolto on turvallisuustekija.

Itsekiinnittyvat mutterit ja muut itsekiinnittyvat kiinnikkeet voivat menettaa tehoaan ja ne on ehka kiristettava
uudelleen.

- Tarkista sdannéllisesti eri ruuviliitosten, erityisesti pyoran akselien, taittumisjarjestelman, ohjausjarjestelméan ja

jarruakselin kiristys.

- Ald muuta tai muokkaa ajoneuvoa, mukaan lukien ohjausputkea ja -holkkia, vartta, taittomekanismia ja

takajarrua.

- Al tee mitdan muutoksia, joita ei ole mainittu ohjeissa.
- Varmista, etta skootteri on sammutettu kuljetuksen ajaksi ja etta se sdilytetdan alkuperdispakkauksessa, jos

mahdollista.

- Vadranlaisen kayton aiheuttamien vahinkojen, kuten sahkaéiskun ja tulipalon, valttamiseksi lue ohjeet huolellisesti

ennen kayttdd ja sdilytd ne huolellisesti mydhempaa kayttoda varten.

Kayta tatd tuotetta kayttdoppaan ohjeiden mukaisesti. Kayttajat ovat vastuussa kaikista tamdan tuotteen
epdasianmukaisesta kdytosta aiheutuvista vahingoista.

Latauksen aikana sammuta ajoneuvo tai siirrd se tiettyyn ei-ajamisen tilaan.

- Ala lataa, jos latausportti tai latauskaapeli on marka. Lue tdma kayttéohje huolellisesti ennen lataamista.
- Al lataa skootteria yli 40 °C:n tai alle 0 °C:n lampétilassa.

Pida turvallinen etdisyys, kun skootterilla ajetaan tasaisella tiella / ilman kaltevuutta. Jarrutusmatka pitenee
maralla saalla.

- TAman tuotteen iskunvaimennus ei ole sdadettavissa (tarvittaessa).

Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi yli 2000 metrin korkeudessa merenpinnasta.
Laite on irrotettava virtaldhteestdan huollon ja osien vaihdon ajaksi.

- Tdman muuntajan (laturin) ulkoista taipuisaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa; jos johto vaurioituu, muuntaja

(laturi) on romutettava.

- Jos tdmdn muuntajan ulkoinen taipuisa kaapeli tai johto on vaurioitunut, valmistajan tai tdman huoltoedustajan

tai vastaavan patevyyden omaavan henkildén on vaihdettava se vaaran vélttamiseksi.

- Vaarojen vélttamiseksi vahingoittuneen virtajohdon saa vaihtaa uuteen vain valmistaja, valmistajan valtuuttama

huoltoedustaja tai muu vastaavalla tavalla patevoitetty henkild

- Tama tuote sisaltaa paristoja, jotka voidaan vaihtaa vain patevien teknikkojen tai huoltopalvelun toimesta.
- Tama laite sisaltaa akkuja, joita vain ammattitaitoiset henkilét voivat vaihtaa.

- VAROITUS: Kayta akun lataamiseen vain tdman laitteen
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mukana toimitettua irrotettavaa syottéyksikkoa. Ala kdyta
minkadn muun tuotteen akkulaturia. Pida latauksen aikana
turvallinen etdisyys ympardoivista palavista aineista.

- VAROITUS: Al4 kdyta kolmannen osapuolen akkua tai

akkulaturia. Kdyta vain NBW54D601D3D-syottoyksikdon kanssa.

- VAROITUS! Pida muovinen suojus poissa lasten ulottuvilta

tukehtumisen valttamiseksi.

- VAROITUS! Al4 koskaan kédyta tuotetta vesildhteen lahella.
- VAROITUS! Lopeta tuotteen kaytto, jos se on vaurioitunut.
- VAROITUS! Kuten mikd tahansa mekaaninen osa, ajoneuvo

on alttiina suurille rasituksille ja kulumiselle. Eri materiaalit ja
osat voivat reagoida eri tavoin kulumiseen tai vasymiseen. Jos
komponentin odotettu kdyttéika on ylittynyt, se voi rikkoutua
dkillisesti, jolloin kdyttajalle voi aiheutua vammoja. Halkeamat,
naarmut ja varimuutokset alueilla, joihin kohdistuu suuria
rasituksia, viittaavat siihen, ettd osan kdyttoika on ylittynyt ja
ota yhteys valtuutettuun tai erikoistuneeseen korjaamoon.

Varo késien puristusta ja puristuskohtien vaaraa seuraavissa paikoissa kdyton aikana:
1. Ohjaustangon ja varren véalissd asennettaessa ohjaustankoa.

. Renkaiden avauskohta.

. Etulokasuojan ja kannen vélissa.

u A W N

. Lokasuojien ja renkaan valissa.

2. Tuotekuvaus

. Pikalukitusvivun ja pikalukitusvivun lukon vélissa sekd taittonivelen ja varren vélissd, avattaessa tai suljettaessa.

Sahkopotkulauta

Oikea ohjausvalo -

Ohjaustanko -

Soittokello -

Vasen ohjausvalo »

Jarrukahva -

Ohjainkannatin ¢

Pikalukitusvipu -

Turvalukko »

Latausportti ¢

Mekaaninen jarru e

Ajovalo
Etuheijastin

Kojelauta
Virtapainike

- Kaasu

Kellon vipu/Salpa
Ohjausvalopainikkeet

Ripustuskoukku

Dekki

> Koukku
° Takavalo ja

takaheijastin

- Napamoottori

> Sivuheijastin

Akkulokero

Jalkatuki
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Virtapainike

Virtapainike: Kytke skootteri paalle painamalla painiketta () ja pida painiketta () painettuna 2-3 sekuntia skootterin
sammuttamiseksi. Kun skootteri on paalla, paina kerran kytkedksesi ajovalot ja takavalot paalle/pois ja paina
kahdesti vaihtaaksesi ajotilaa.

Kojelauta
®
@
®
o
®

@ Ajotilat: & on kévelytila ja sen enimmaisnopeus on 6 km/h. D tarkoittaa vakiotilaa. S tarkoittaa urheilutilaa.
21

@ Nopeusmittari: Se ndyttaa nykyisen nopeuden, kun skootteri toimii. Kun skootterissa on ongelma, se ndyttaa
virhekoodin. Kun skootteri latautuu, se ndyttaa akun nykyisen varaustason.

3 Akun varaustaso: Akun varaustaso ilmoitetaan viidella palkilla, joista kukin vastaa noin 20% taydesta akusta.

@ TCS-luistonesto muistutus: Kun TCS (luistonestojarjestelmd) luistonesto toiminto on kéytéssa, potkulauta voi
estad, renkaisen liiallisen liukumisen, jotta vakaus sailyy esimerkiksi kaynnistyksen, kiihdytyksen tai kdantymisen
aikana. TCS-luistonestotoiminto on kéytdssé, kun & on paalld, ja pois kaytdsta, kun §\y on pois paalta. Tama
toiminto voidaan ottaa kayttoon tai poistaa kaytdsta NAVEE -sovelluksessa.

® Ohjauksen ilmaisin: Kun skootterissa on virta p&alla, paina vasenta tai oikeaa ohjauspainiketta, jolloin vastaava
ohjausvalo ja ohjauspaneelin merkkivalo vilkkuvat. Samaan aikaan summeri vastaa samalla taajuudella.
Sammuta ohjausvalo painamalla painiketta uudelleen.

® Valo: Kun skootteri on paélld, paina virtapainiketta lyhyesti kytkedksesi ajovalon ja takavalon paélle tai pois
paalta. Paina virtapainiketta kahdesti nopeasti vaihtaaksesi tilaa. Nama lyhyet virtapainikkeen painallukset
eivat sammuta skootteria. Vaihtoehtoisesti voit ottaa automaattisen valon tunnistustoiminnon kaytt6én
APP:n valitykselld. Ajon aikana ajovalot ja takavalot kytkeytyvat paalle/pois automaattisesti ymparistén valon
kirkkauden mukaan.
Huomautus: Kun olet aktivoinut automaattisen valontunnistustoiminnon, jos kytket valon manuaalisesti padlle tai
pois paaltd, tdma toiminto kytkeytyy tilapdisesti pois paaltd. Sinun on kdynnistettava sahkdskootteri uudelleen,
jotta se tulee voimaan.

(@ Bluetooth: Bluetooth-kuvake on aina paalla, mika osoittaa, etta skootteri on onnistuneesti yhdistetty
mobiililaitteeseen. Kun olet yhdistanyt Bluetooth-yhteyden, ota kdyttéon Bluetooth-ldheisyyslukituksen
avaustoiminto APP: ssd, sammuta skootteri ensin ennen lukitsemista, jos matkapuhelin on kaukana skootterista,
moottori lukittuu automaattisesti, ja se pysyy lukittuna, kun se kytketadn uudelleen paaélle, jos matkapuhelin on
lahella skootteria, purista jarrua, ja moottori avaa lukituksen automaattisesti.

Huomautus: Skootterin lukitseminen kuluttaa skootterin virtaa, kdyta tata toimintoa viisaasti.
Lukko: Kun kuvake syttyy, se osoittaa, etta skootteri on lukittu. Voit lukita/avata skootterin NAVEE -sovelluksella.

Lampétilavaroitus: Jos akun ldmpétila on lilan korkea tai liilan alhainen, ldmpdmittarin kuvake palaa. Kayta tai
@ lataa skootteria, kun akun ldmpétila on palautunut normaalille toiminta-alueelle.

@9 Virheilmoitus: Kun jakoavaimen kuvake n&kyy punaisena, se tarkoittaa, ettd skootterissa on virhe.
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3. Huolto ja yllapito

Puhdistaminen

Varmista puhdistuksen aikana, etta skootteri on kytketty pois padlta, latauskaapeli on irrotettu ja kumildppa on
suljettu.

Pyyhi paakotelo pehmealla kostealla liinalla, vaikeasti poistettava lika voidaan hangata hammasharjalla. Pyyhi sen
jalkeen kaikki alueet kuivalla liinalla.

VAROITUS!

- Ala pese skootteria korkeapaineisella vesisuihkulla.

- Ala puhdista skootteria sy6vyttavalld puhdistusaineella, joka vahingoittaa skootterin ulkoista ja sisdista
rakennetta.

Akku

Lataa aina ennen akun tyhjenemista akun kayttoia

n pidentamiseksi.

Ala ylitd maéritettyd lampotilarajaa ajettaessa, sdilytettdessa tai ladattaessa (katso tekniset tiedot). Kéytts-,

varastointi- tai latausohjeiden noudattamatta jattdminen voi johtaa akun vaurioitumiseen, latauksen of the scooter.

epdonnistumiseen ja takuun raukeamiseen.

TTayteen ladatun skootterin odotusaika on noin 120-180 pdivaa. Jos sitd ei kayteta pitkdan aikaan, se on ladattava
30 paivan valein. Kiinnitd huomiota valmiusaikaan, jottei akku vaurioidu peruuttamattomasti, mikali sita ei ladata.

VAROITUS|

Alé kaytd muiden mallien tai merkkien akkuja, silld niihin voi liittyd turvallisuusriski.
Kayta vain alkuperdista akkulaturia mahdollisen vahingon tai tulipalon vélttdmiseksi.
Jos akku on vaurioitunut tai kastunut vedelld, ala lataa tai jatka sen kayttoa.
- Al&irrota akkua. Akun irrottaminen on monimutkaista, ja virheellinen toiminta voi vaikuttaa skootterin
toimintaan.
Sailytys
Jos skootteria ei kdyteta pitkddn aikaan, lataa se tdyteen, sammuta se sitten ja sailyta sitd viiledssa ja kuivassa

paikassa. Lataa skootteri vahintdan 2 kuukauden vélein akun vaurioitumisen estamiseksi. Varmista, etta skootteri
on sammutettu kuljetuksen ajaksi ja etta se sdilytetdan alkuperaispakkauksessa, jos mahdollista.

VAROITUS|

Alé koskaan jata skootteria kuumaan aurinkoon tai markaan paikkaan pitkaksi aikaa.
- Alé sijoita skootteria syttyvien materiaalien ldheisyyteen.

- TAma tuote sisaltaa sisdanrakennetun litiumpariston, ja sité saa kuljettaa vain paikallisten lakien ja m
sallimissa puitteissa.

Ymparistolliset ohjeet

Skootteri sisaltda ladattavan litiumioniakun, ja ndiden akkujen virheellinen havittdminen aiheuttaa haittaa

ympadristolle. Noudata alla olevia ohjeita akkujen poistamiseksi ennen skootterin havittdmista ja havita akut

asianmukaisesti:

1. Ennen akkujen poistamista on suositeltavaa purkaa ne kokonaan ja varmistaa, etté skootteri on irrotettu
virtaldhteesta. Seuraavaksi irrota skootterin pohjakansi ruuvaamalla se auki ja poista akun kiinnitysteline.

2. Irrota akkujen liitin ja poista sitten akut. Ald vahingoita akkukoteloa loukkaantumisvaaran vélttamiseksi. Ala kaytd
akkua, jos se on vaurioitunut, jos se haisee oudolta, jos siitd tulee savua tai jos se ylikuumenee. Pida vuotava
paristo kaukana muista esineistd.

3. Havita poistetut paristot ammattimaisessa kierratyslaitoksessa.

Skootterin huoltoaikataulu (suositeltava):

Skootterin saannéllinen huolto auttaa pitémadn skootterin siistind ja hyvassa kunnossa, valttdmaan
turvallisuusriskeja, minimoimaan rikkoutumiset, hidastamaan skootterin heikkenemistd ja pidentamdaan skootterin
kayttoikaa.

500km /6 | 1000km / |10 000 km

3
Nimike Huoltokohde Toiminnot kuuﬁaﬁiZssa kuukauden | kuukauden | 1vuoden |/ 3 vuoden,
vélein vélein vélein valein
Renkaan Tarkista, onko
. rengas halkeillut,
Renkaat kulutusplnnan epamuodostunut, kulunut J J J
kuluminen jne.
Kirista ruuvi, joka yhdistaa
ohjaustankokokoonpanon
varsiasennelmaan
(suositeltu v v v v
vaantdmomentti 3,0 £ 0,5
N-m).
Ohjaustangon
Ruuvit kokoonpanon | Kirista kiihdytysruuvi
: (suositeltu
ruuvit vaantémomentti 2,0 + 0,1
N-m).
N v

Kirista jarruvivun

ruuvi (suositeltu
vaantomomentti 3,5+ 0,3
N-m).
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Nimike Huoltokohde

Toiminnot

Kerran
kuukaudessa

3
kuukauden
vélein

500 km /6
kuukauden
vélein

1000 km /
1 vuoden
valein

10 000 km
/ 3 vuoden|
vélein

Jarrun saaté

Tehtavat

Varmista ennen
sadtamistd, ettd skootteri
on sammutettu eika sita
ladata.

Tyokalu: 3 mm:n Varmista
ennen saatamistda, etta
skootteri on sammutettu
eika sité ladata.

Kun jarru on liian tiukka,
kaanna ruuvitangon
mutteria tyokalulla
vastapdivaan, jotta
jarruvaijerin paljastunut
alaosa lyhenee hieman.
Kun jarru on liian loysalla,
kaanna ruuvitangon
mutteria tyokalulla
myotdpaivaan, jotta
jarruvaijerin paljaasta
alaosasta tulee hieman
pidempi.

Lataaminen

Lataa skootteri sopivassa
lampétilassa. Akkulaturin
merkkivalo on punainen,
kun skootteri latautuu,

ja muuttuu vihredksi,

kun skootteri on ladattu
tdyteen. Ohjauspaneeli
nayttaa lataustilan
samanaikaisesti
latauksen aikana.

Ohjaus

K&anna ohjaustankoa 60°
vasemmalle ja oikealle
varmistaaksesi, etta
kaantékulma on oikea

ja ettd ohjauksessa

ei ole vastusta eikd
jumiutumista.

Akun
kokoonpano

Tarkeita
komponenttejal

Lataa skootteri tdyteen,
ennen kuin jatat sen
kayttamatta pitkaksi
aikaa, ja lataa se 60
pdivan valein.

Jos pyorét, jarrupalat ja muut herkat osat ovat kuluneet tai vaurioituneet ja ne on vaihdettava, ota yhteytta

huoltopalveluun ajoissa.

Jos haluat loytaa patevan huoltoliikkeen, ota meihin yhteytta osoitteessa service@navee.tech/www.naveetech.com
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4. Tiedot

Nimi NAVEE -sahkopotkulauta
Tuote -

Malli GT3 Max-S

Ajoneuvo: P x L x K (mm)" 1180 x 590 x 1260
Mitat i B

Kokoontaiton jalkeen: P x L x K 1180 x 585 x 540

(mm)
Nettopaino Ajoneuvon nettopaino (kg) 23

Kuormitus (kg) 25-120
Kuljettaja 1ka (vuotta) 16-50

Rungon pituus (cm) 120-200

Enimmaisnopeus (km/h) 20

Toimintasade (km)® Noin 75

Suurin nousukulma (%) Noin 22

N . Sementti tai asfalttitiet, joiden kohoumat ovat alle 1 cm korkeita tai halkeamat alle 3

Koottu Sopivat pinnat

sahkopotkulauta

cm leveitd

Kayttolampétila (°C) -10...40
Varastointilampétila (°C) -20...45
IP-luokitus IPX5
Latausaika (h) Noin 10
Malli T2345-BD5A
Mitoitusjannite (VDC) 46,8
Latausjannite (VDC) 54,6
Akku Nimellisenergia (Wh) 596,7
Alykas akun Ylikuumeneminen, oikosulku, ylivirta, liiallinen purkautuminen,
hallintajarjestelma ylilataussuoja
Tavallinen latauslampdtila (°C) | 0...40
Nimelliskapasiteetti (Ah) 12,75
Napamoottori Nimellisteho (kw; W) 0,25; 250
Malli®! NBW54D601D3D
Lahtoteho (kw; w) 0,07; 70
Akkulaturi Tulo 100-240 V~ 50-60 Hz
Enimmaistulojénnite(VDC) 54,6
Nimellisvirta (VDC; A) 53,6;1,3
Rengas Etu- ja takarenkaat 10-tuumaiset letkuttomat renkaat
Ripustuskoukku Enimmaiskuormitus (kg) 5
Taajuuskaista (s) 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth -
Suurin RF-teho (dBm) 8

[1] Ajoneuvon korkeus: maasta sahképotkulaudan korkeimpaan kohtaan.

[2] Toimintasade: mitattu 25° C lampétilassa ilman tuulta, séhképotkulauta tdysin ladattuna, ajonopeuden ollessa tasaisesti 15 km/h
tasaisella pinnalla, kuormituksella 75 kg.

[3] Lataa akku ainoastaan paketissa toimitetulla laturilla. Loydét laturin tiedot kohdasta Tekniset tiedot.
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5. Sertifiointi

Direktiivi vaarallisista aineista sdhko- ja elektroniikkalaitteissa (ROHS)

Tama SPACEWALKER PTE. LTD. -tuote ja siihen sisdltyvat osat (kaapelit, johdot ja niin edelleen) tayttavat tiettyjen
vaarallisten aineiden kayttoa sahko- ja elektroniikkalaitteissa koskevan rajoituksen 2011/65/EU liite Il ja sen
muutosdirektiivin (EU) 2015/863.

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus

Tama laite vastaa EU:n vaatimuksia, jotka koskevat elektromagneettisille kentille altistumista.

C € SPACEWALKER PTE. LTD. ilmoittaa taten, etta radiolaitetyypit: [GT3 Max-S] ovat direktiivin 2014/53/
EU ja 2006/42/EY mukaisia. EU:n vaatimustenmukaisuutta koskeva teksti l6ytyy kokonaisuudessaan
seuraavasta osoitteesta: www.naveetech.com

European unionin
vaatimustenmukaisuusilmoitus Akun kierratystiedot Euroopan unionissa

X

Akut tai akkujen pakkaukset on merkitty EU-direktiivin paristoista ja akuista seka kaytetyistd paristoista ja
akuista 2006/66/EC ja tarkistuksen 2013/56/EU mukaisesti. Direktiivi madrittaa viitekehyksen kaytettyjen
paristojen ja akkujen palautukselle ja kierratykselle soveltuen koko Euroopan unioniin. Tdma merkinta
kuuluu laittaa erilaisiin akkuihin sen ilmaisemiseksi, etta akkua ei pida heittda pois, vaan kierrattaa sen
kayttoian lopuksi kuten tassa direktiivissa madaratty.

EU-direktiivin 2006/66/EC ja tarkistuksen 2013/56/EU mukaisesti, akut ja paristot tulee merkita sen
ilmaisemiseksi, etta ne on kerattava erikseen ja kierratettdva kayttdian lopuksi. Akun merkintdan voi
sisaltyd myds akun padasiallisen metallin ilmaiseva kemiallinen merkki (Pb jos lyijy, Hg jos elohopea

ja Cd jos kadmium). Akkujen ja paristojen kayttajien taytyy toimittaa akkunsa ja paristonsa asiakkaille
tarkoitettuun verkostoon, joka toimii akkujen ja paristojen palauttamista, kierratysta ja kdasittelya varten -
eika laittaa akkuja ja paristoja lajittelemattoman kotitalousjatteen mukaan. Asiakkaiden osallistuminen on
tarkeaa kaikenlaisten mahdollisten haittavaikutusten minimoimiseksi, joita akuista ja paristoista voi koitua
ympadristolle ja ihmisten terveydelle vaarallisten aineiden mahdollisesta ldsndolosta johtuen.

Ennen sahko- ja elektroniikkatavaran toimittamista jatteenkerdyskiertoon tai kierratyslaitoksiin, akkuja ja
paristoja sisaltavien laitteiden loppukdyttdjien on eroteltava ndmé akut ja paristot erillista kerdysta varten.

Direktiivi séhko- ja elektroniikkaromusta (SER)
Kaikki talla symbolilla merkityt tuotteet ovat sdhko- ja elektroniikkaromua (WEEE kuten direktiivissa

E 2012/19/EU), joita ei saa sekoittaa lajittelemattomaan kotitalousjatteeseen. Sen sijaan sinun on suojeltava
ihmisten terveytta ja ympadristda luovuttamalla romulaitteet nimettyyn sahko- ja elektroniikkaromun

— kierratyspisteeseen, jonka hallitus tai paikallisviranomaiset ovat osoittaneet. Oikea havittaminen ja kierratys
auttavat estdmaan mahdolliset kielteiset vaikutukset ympdristoon ja ihmisten terveyteen. Ota yhteytta
asentajaan tai paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja tallaisten kerdyspisteiden sijainnista ja
kayttéehdoista.

Turvavaroitus

B>

| @ @8 %P

Vaaral!
Lue kayttdohjeet ennen kayttoa.

VAROITUS!
Lue huolellisesti ja sailyta
mydhempaa kayttda varten.

VAROITUS
Kuuma pinta

Al4 altista kosteudelle

Valo

SMPS, jossa on oikosulkukestava
turvamuuntaja (luonnostaan tai ei
luonnostaan)

SMPS (kytkentatoiminen
virtaldhde)

Aika-viiveinen minisulakkeellinen
sulakelinkki, jossa X on IEC 60127:n
mukainen aika/virta-ominaisuutta
kuvaava symboli

<5000m

VAROITUS!
Vain sisakayttoon (laturia varten).

VAROITUS
Luokan Il laite

VAROITUS
Teravat reunat

Laturi on tarkoitettu kaytettavaksi
korkeintaan 5000 metrin korkeudessa.

Vilkkuvalo

Tasavirta

Vaihtovirta

Laturin ulostulon napaisuus,
keskipiste positiivinen
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Akkulaturi
VAROITUS

Laturi on suunniteltu vain sisakayttoon. Ala altista sita sateelle tai lumelle.

Al& kaytd muita kuin ladattavia akkuja, silld ne voivat ylikuumentua ja rikkoutua.

Muun tyyppisten akkujen vaarinkdyttd saattaa tuottaa rajaytyksen ja aiheuttaa henkildvammoja ja vahinkoja.
Alé polta, pura tai oikosulje akkuja.

Jos akkujen suorituskyky heikkenee huomattavasti, on aika vaihtaa akut.

Sdilyta laturi viiledssa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd.

Katkaise virta ennen kuin yhdistat tai asetat liitannat akkuun.

N o v s w N

Rajahdysvaaralliset kaasut. Esta liekit ja kipindt. Huolehdi riittavasta ilmanvaihdosta latauksen aikana.

©

Latauksen aikana akku on sijoitettava hyvin ilmastoituun tilaan.

10. Pida sdhkélaitteet poissa lasten tai heikkokuntoisten henkildiden ulottuvilta. Ald anna heidén kédyttaa laitteita
ilman valvontaa.

11. Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (mukaan lukien lapset) kdyttddn, joilla on heikentyneet
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole riittdvasti kokemusta tai tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan
vastaava henkil® ole valvonut tai opastanut heita laitteen kdytossa.

12. Tata laitetta voivat kdyttad vahintdan 8-vuotiaat lapset ja henkildt, joilla on heikentyneet fyysiset, sensoriset tai
psyykkiset kyvyt tai joilla ei ole riittdvasti kokemusta tai tietoa, jos he ovat saaneet valvontaa tai opastusta laitteen
turvallisesta kaytostd ja ymmartdvat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa
suorittaa puhdistusta ja huoltoa ilman valvontaa.

13. Taman muuntajan ulkoista taipuisaa kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa; jos johto on vaurioitunut, on muuntaja
romutettava.

14. Jos syo6ttdjohto on vaurioitunut, se on korvattava erikoisjohdolla tai -kokoonpanolla, joka on saatavana
valmistajalta tai sen huoltoliikkeelta.

Latausohjeet

1. Kytke laturi suoraan virtaldhteeseen. Ala koskaan kéyté jatkojohtoja.
2. Laturi voi ladata vain litiumioniakkua NBW54D601D3D.

3. valta kaanteista latausta.

4. Latureita ei ole tarkoitettu autojen akkujen lataamiseen.

D—I:]—( irrotettava virtaldhteen osa
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Akku
VAROITUS

1. Alé pura, avaa tai silppua toissijaisia kennoja tai paristoja.

2. Pida paristot poissa lasten ulottuvilta Paristojen kayttda lasten toimesta on valvottava. Pida erityisesti pienet
paristot poissa pienten lasten ulottuvilta.

3. Hakeudu valittémasti laakariin, jos kenno tai paristo on nielty.
4. Al4 altista kennoja tai paristoja kuumuudelle tai tulelle. Valts varastointia suorassa auringonvalossa.

5. Alé oikosulje kennoa tai paristoa. Ala sdilyta kennoja tai paristoja sattumanvaraisesti laatikossa tai lipastossa,
jossa ne voivat oikosulkea toisiaan tai joutua oikosulkuun muiden metalliesineiden kanssa.

6. Ala poista kennoa tai paristoa alkuperdisestd pakkauksestaan ennen kuin sita tarvitaan.
7. Ala altista kennoja tai paristoja mekaanisille iskuille.

8. Jos kenno vuotaa, neste ei saa joutua kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos neste on tullut kosketuksiin, pese
vahingoittunut alue runsaalla vedelld ja hakeudu laakariin.

9. Ala kdytad muuta kuin laitteen kanssa kaytettavaksi tarkoitettua laturia.

10. Huomioi kennon, pariston ja laitteiden plus- (+) ja miinusmerkit (-) ja varmista oikea kaytto.
11. Ala kéyta kennoa tai paristoa, jota ei ole suunniteltu kdytettavéksi laitteen kanssa.

12. Ala sekoita eri valmistajan, kapasiteetin, koon tai tyypin paristoja laitteessa.

13. Osta aina laitteen valmistajan laitteelle suosittelema paristo.

14. Pida kennot ja paristot puhtaina ja kuivina.

15. Pyyhi kennon tai pariston navat puhtaalla kuivalla liinalla, jos ne likaantuvat.

16. Toissijaiset kennot ja paristot on ladattava ennen kaytt6a. Kdyta aina oikeaa laturia ja tutustu valmistajan
ohjeisiin tai laitteen kdyttboppaaseen oikeiden latausohjeiden saamiseksi.

17. Alé jata paristoa pitkaksi aikaa lataukseen, kun sita ei kayteta.

18. Pitkaan sailytyksen jalkeen voi olla tarpeen ladata ja purkaa kennoja tai paristoja useita kertoja, jotta
saavutetaan paras mahdollinen suorituskyky.

19. Sailyta alkuperaiset tuoteselosteet myohempaa kayttda varten.

20. Kayta kennoa tai paristoa vain siina sovelluksessa, johon se on tarkoitettu.
21. Irrota paristo laitteesta, kun se ei ole kaytdssa.

22. Havita asianmukaisesti
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1. Sakerhets instruktioner

Originalinstruktioner

VIKTIGT! Las noga innan du anvander produkten och spara den for framtida referens.

For detaljerad e-manual, bestk www.naveetech.com

Denna apparat ar inte avsedd fér anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om
anvandning av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

Barn bor Gvervakas sa att de inte leker med apparaten.

Denna produkt &r avsedd for anvandare som &r &ldre &n 8 ar och personer med fysiska och personer med
nedsatt fysisk, sensorisk eller mental formaga eller brist pa erfarenhet och kunskap om de har fatt 6vervakning
eller instruktioner angdende anvandning av produkten pa ett sdkert satt och forstar inblandade faror.

Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.
: Apparaten far endast anvdndas med den stromforsorjningsenhet som medfoljer apparaten

|nnan du rider, anvand alltid hjalmar, hand-/handledsskydd, knaskydd, armbagsskydd och annan
skyddsutrustning.

Sparkcykeln far endast anvdndas av en person. Skyldighet att alltid ha skor pa sig. Avled inte anvandningen
av fordonet.

Denna produkt &r endast avsedd for personlig akning och &r inte avsedd fér akrobatisk anvadndning.

Produkten rekommenderas fér anvdndning av anvandare éver 16 ar och under 50 ar. Personer som inte

ar lampliga att anvanda pa denna produkt inkluderar:(1) personer som ar paverkade av alkohol eller droger,

(2) personer som inte kan delta i anstrdngande fysiska aktiviteter pa grund av hélsa eller fysiska tillstand, (3)
personer som &r oférmogna att halla balansen eller som inte kan halla balansen pa grund av nedsatt motorik, (4)
personer vars storlek éverstiger viktgransen, (5) kvinnor som ar gravida, (6) personer som lider av syn- och/eller
hérselnedsattningar.

o
Ft')lj lokala lagar och férordningar nar du anvander denna produkt. Ak inte dar det ar forbjudet enligt lokala
lagar.

- Nar du fardas i lander och regioner dér det inte finns nagra relevanta nationella standarder och foreskrifter for
elektriska sparkcyklar, var noga med att strikt folja sakerhetskraven fér anvandare i denna manual. SPACEWALKER
PTE. LTD. kommer inte att bara nagot direkt ansvar och solidariskt ansvar fér all egendom, personliga forluster,
olyckor, rattsliga tvister och alla andra negativa handelser som orsakar intressekonflikter orsakade av anvandning
av beteenden som strider mot anvdndarmanualen.

- Akinte i korfalt eller bostadsomraden dar bade fordon och fotgdngare ar tilldtna. Nar du passerar genom en
plats avsedd for fotgdngare som har rétt till ratt-till-vag-lagarna som évergangsstalle, vanligen ga av och ga
med sparkcykeln.

- Valj inte platser dar barn, fotgangare, husdjur, fordon, cyklar eller andra hinder och potentiella faror kan dyka
upp for din forsta aktur.

- Nodvandiga forberedelser for att anvanda denna produkt inkluderar: att se till att styrsystemet ar korrekt justerat,
att alla anslutna tillbehor (sdsom fallsystemet) ar ordentligt atdragna och oskadade, och att bromsar och hjul ar i

gott skick.

- Utfor en grundldggande inspektion av elsparkcykeln fore varje aktur. Om det finns onormala tillstand som lésa

delar, varningar om lagt batteri, punkterade déack eller 6verdrivet slitage pa dack, konstiga ljud, funktionsfel och
andra onormala tillstand, sluta omedelbart att kdra och ring efter professionell support.

- Nodvandiga forberedelser for att anvanda denna produkt inkluderar: att se till att styrsystemet ar korrekt justerat,

att alla anslutna tillbehor (sasom fallsystemet) ar ordentligt atdragna och oskadade, och att bromsar och hjul &r i
gott skick.

- For att aka sakert maste du tydligt kunna se vad som finns framfér dig och du méaste vara vél synlig for andra.

- Akinte i daligt vader, dalig sikt eller efter intensiv fysisk anstrdngning.

- Sla pé stralkastaren och sakta ner hastigheten nar du cyklar i mérker.

- Setill att stodet ar placerat pa ett plant underlag och att sparkcykeln &r tillrackligt stabil for att std ensam innan

du ldmnar den.

- Denna elektriska sparkcykel &r en fritidsanordning. Men nar man gar in pa ett allmant omrade kommer det

att betraktas som ett transportmedel och ar foremal for eventuella sdkerhetsrisker for alla transportmedel. Att
aka i strikt dverensstdmmelse med instruktionerna i denna manual kommer att skydda dig och andra i storsta
utstrackning.

- Anvandaren bor kontrollera anvdndningsgranserna i enlighet med lokala bestdmmelser. Kér sparkcykeln pa

de vagar eller omraden som &r tillatna enligt lokala bestammelser och lagar och parkera den pa de tillatna
omradena. Skoterns maximala hastighet &r begransad till 25 km/h. Om de lokala bestdmmelserna och lagarna
har olika bestammelser om maxhastighet, kommer de lokala bestammelserna och lagarna att ha féretrade.
Vanligen respektera och folj trafiksakerheten och fordonsreglerna.

- Respektera fotgangares forkorsratt. Forsok att inte skramma dem ndr du kor, sarskilt barn. Nar du fardas bakom

fotgangare, ring pa din ringklocka for att ge dem en frvarning och sakta ner din sparkcykel for att passera fran
vanster och hall till héger i lag hastighet medan du kor éver dem (géller lander dar fordon kér pa hdégersida). Nar
du korsar fotgdngare, hall lagsta hastighet eller stig av fordonet.

- lvilket fall som helst, férutse din bana och din hastighet samtidigt som du respekterar vdgkoden, trottoarens

kod och de mest utsatta. Meddela din narvaro nar du narmar dig en fotgangare eller cyklist nar du inte syns
eller hors. Korsa de skyddade passagerna medan du gar. Korsa de skyddade passagerna medan du gar. Undvik
omraden med hdg trafik eller éverfulla omraden.

- Att dka med hog hastighet eller en hastighet som inte ar ldmplig eller tillracklig for situationen (daliga

vaderférhallanden, daliga ytforhallanden eller liknande) kan leda till en potentiell tappa stabiliteten eller tappa
kontrollen. For att minska risken maste du folja alla instruktioner i denna manual. Var forsiktig vid montering och
demontering av produkten, den kan ramla och orsaka skada.

- Trafiken i stdder har manga hinder att korsa som trottoarkanter eller trappor. Det rekommenderas att undvika

hinderhopp. Det ar viktigt att forutse och anpassa din bana och hastighet till en fotgéangare innan du korsar
dessa hinder. Det rekommenderas ocksa att stiga av fordonet nar dessa hinder blir farliga pa grund av sin form,
hojd eller halka.

- Lana inte ut din sparkcykel till den som inte kanner till driften. Innan du lanar ut den elektriska sparkcykeln till

andra, se till att anvandaren har last denna manual och sett instruktionsvideon och forstatt den grundldaggande
funktionen. Paminn anvandare att bara sakerhetsskydd pa ratt satt for att sakerstélla anvandarens sdkerhet.

- Kontakta din saljare for ldmpliga utbildningsorganisationer.
- Taialla fall hand om dig sjélv och andra.
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- All last som fasts pa styret kommer att paverka fordonets stabilitet.
- ROr inte bromssystemet, det kan orsaka skador pa grund av vassa kanter. Bromsen kan bli varm vid anvédndning.

ROr inte vid den efter anvandning.

- Den A-vagda emissionsljudtrycksnivan &r mindre &n 70 dB(A).

- FOr en battre akupplevelse rekommenderas att utfora ett regelbundet underhall av produkten.

- Eliminera alla vassa kanter som orsakas av anvandning.

- Tillbehor och andra Accessoarer som inte &r godkanda av tillverkaren far inte anvéndas.

- Regelbundet underhall av fordonet ar en sakerhetsfaktor.

- Savél de sjalvatdragande muttrarna som de andra sjalvatdragande fastena kan forlora sin effektivitet och att de

kan behdva efterdras.

- Kontrollera regelbundet tdragningen av de olika bultade elementen, sarskilt hjulaxlarna, viksystemet,

styrsystemet och bromsaxeln.

- Modifiera eller transformera inte fordonet, inklusive styrror och hylsa, skaft, vikmekanism och bakbroms.

- Gor inga modifieringar som inte anges i anvisningarna.

- Se till att sparkcykeln ar avstdngd nér den transporteras och forvaras i originalférpackningen om majligt.
- For att undvika oavsiktliga skador sasom elektriska stotar och brand orsakade av felaktig anvandning, l&s

instruktionerna noggrant fére anvandning och férvara dem ordentligt fér framtida referens.

- Anvand denna produkt i enlighet med instruktionerna i anvdndarmanualen. Anvandare &r ansvariga for forlust

eller skada som uppstar pa grund av felaktig anvandning av denna produkt.

- Sla av kjoretayet eller sett det i ikke-operasjonell modus under lading.
- Ladda inte om laddningsporten eller laddningskabeln &r vat. Las denna anvandarmanual noggrant innan du

laddar.

- Ladda inte sparkcykeln vid en omgivningstemperatur éver 40°C eller under 0°C.

- Hall ett sékert avstand nar skotern kér pa en jdmn vag. Bromsstrackan ékar i vata forhallanden.

- Stotdampningen fér den hdr produkten ar inte justerbar (om tilldmpligt).

- Apparaten &r inte avsedd att anvandas pa hojder éver 2000 m 6ver havet.

- Apparaten ska kopplas bort fran sin stromkalla under service och vid byte av delar.

- Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna transformator (laddare) kan inte bytas ut; om sladden ar

skadad ska transformatorn (laddaren) kasseras.

- Om den externa flexibla kabeln eller sladden till denna transformator ar skadad, ska den bytas ut av tillverkaren

eller deras servicerepresentant eller en liknande kvalificerad person for att undvika fara.

- Om natsladden ar skadad maste den bytas ut av tillverkaren, dess servicerepresentant eller liknande kvalificerade

personer for att undvika fara.

- Den har produkten innehaller batterier som endast kan bytas ut av kvalificerade tekniker eller kundservice.
- Denna apparat innehaller batterier som endast kan bytas ut av kvalificerade personer.

- VARNING: For att ladda batteriet, anvdnd endast den l6stagbara

férsdrjningsenheten som medfdljer denna apparat. Anvand
inte en batteriladdare fran nagon annan produkt. Hall ett sdkert
avstand fran omgivande brannbart material vid laddning.

- VARNING: Anvand inte batteri eller batteriladdare

fran tredje part. Anvdnd endast med NBW54D601D3D
stromforsorjningsenhet.

- VARNING! Hall plastskydd borta fran barn for att undvika

kvavning.

- VARNING! Anvand aldrig produkten nara en vattenkalla.
- VARNING! Sluta anvanda produkten nar den ar skadad.
- VARNING! Som med alla mekaniska komponenter utsatts ett

fordon for héga pafrestningar och slitage. De olika materialen
och komponenterna kan reagera olika pa slitage eller
utmattning. Om den forvdntade livsldngden for en komponent
har 6verskridits kan den plotsligt ga sonder och darmed
riskera att orsaka skador pa anvandaren. Sprickor, repor och
missfargningar i omraden som utsatts fér hoga belastningar
tyder pa att komponenten har dverskridit sin livsldangd och
kontakta en auktoriserad eller specialiserad reparatér.

Se upp for kldmningsrisken av hander och klampunkter i féljande ldgen under anvdndning:
1. Mellan styret och stammen vid montering av styret.

2. Oppningar pa hjulen.

3. Mellan framre stankskarmen och dacket.

4

. Mellan snabbkopplingsspaken och snabbkopplingsspakens las samt mellan fallningsfogen och stammen vid
hopfallning eller utfallning.

5. Mellan stdnkskdrmarna och hjulen.
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2. Produktoversikt

Elsparkcykel

Hoger styrljus °
Styre -

Ringklocka -

vanster styrljus
Bromsspak e

Skaft -

Snabbspak

Sakerhetslas -

Laddningsport -

Mekanisk broms <
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Framlampa
Framre reflektor
Instrumentbrada
Stromknapp

> Gas

Spak till klockan/Spanne
Styrljusknappar

Upphéangningskrok

Brada

- Krok
- Baklampa och bakreflex

- Hjulmotor

> Sidoreflex

Batteripaket

Stod

Stromknapp

Stromknapp: Tryck p& knappen () for att starta spakcykeln och hall knappen ¢ intryckt i 2 till 3 sekunder fér att
stanga av sparkcykeln. Nar sparkcykeln ar pa, tryck en gang for att sla pa/stanga av framlampan och baklampan,
och tryck tva ganger for att dndra aklage.

Instrumentbrada
®
@
®
o |
®

@ Aklagen: & ar for galdge, och dess maxhastighet &r 6 km/h, D &r for standardlage. S &r for sportlége.
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@ Hastighetsmétare: Den visar aktuell hastighet nér sparkcykeln anvénds. N&r sparkcykeln har ett problem visar den
en felkod. Nar sparkcykeln laddas visar den aktuell batteriniva.

(3 Batteriniva: Batterinivan indikeras med 5 streck, som var och en representerar cirka 20% av ett fullt batteri.

@ TCS antisladd paminnelse: N&r antisladdfunktionen TCS (traktionskontrollsystem) &r aktiverad kan elsparkcykeln
forhindra att dacken slirar for mycket for att bibehalla stabiliteten under atgarder som start, acceleration eller
svangning. Antisladdfunktionen TCS ar aktiverad nar & ar pa och avaktiverad néré\g ar av. Denna funktion kan
aktiveras eller inaktiveras via NAVEE-appen.

® styrindikering: N&r skotern &r pd, tryck pa vénster eller héger styrknapp, sedan blinkar motsvarande styrlampa
och indikatorn péa kontrollpanelen. Samtidigt kommer summern att reagera med samma frekvens. Tryck pa
knappen igen for att sldcka styrljuset.

® Ljus: N&r skotern &r pd, tryck kort pa stromknappen for att sla pa eller stdnga av fram- och bakljuset. Tryck kort pa
stromknappen tva ganger for att byta ldge. Dessa korta tryck pa stromknappen stanger inte av skotern. Alternativt
kan du aktivera den automatiska ljusavkanningsfunktionen via APP. Under dkturen kommer stralkastaren och
baklyktan att tdndas/sléckas automatiskt baserat pa omgivande ljusstyrka.

Obs: Efter att ha aktiverat den automatiska ljusavkanningsfunktionen, om du tander eller stanger av ljuset
manuellt, kommer denna funktion tillfalligt att avaktiveras. Du maste starta om den elektriska skotern for att den
ska trada i kraft.

@ Bluetooth: Bluetooth-ikonen &r alltid pa, vilket indikerar att scootern har anslutits framgéngsrikt till den mobila
enheten. Nar du har anslutit Bluetooth, aktivera Bluetooth-upplasningsfunktionen i APP, stdng av scootern forst
innan du laser, om mobiltelefonen ar langt borta fran scootern, lases motorn automatiskt och den forblir last nar
den slas pa igen, om mobiltelefonen &r ndra scootern, kldm pa ndgon broms och motorn lases automatiskt upp.
Obs: Lasning av scootern kommer att forbruka scooterns strom, anvand denna funktion klokt.

Lasa: Nar ikonen tands indikerar det att elsparkcykeln &r last. Du kan lasa/lasa upp elsparkcykeln via NAVEE-
appen.

@ Temperaturvarning: Om batteritemperaturen ar fér hog eller for ldg kommer termometerikonen att lysa. Anvand
eller ladda sparkcykeln efter att dess batteritemperatur dtergatt till det normala driftsomradet.

@ Felmeddelande: Nar skiftnyckelikonen lyser rétt indikerar det att sparkcykeln har ett fel.

3. Skotsel och underhall

Rengdring
Under rengoring, se till att sparkcykeln ar avstangd, att laddningskabeln ar urkopplad och att gummiskyddet ar
stangd.

Torka av huvudchassit med en mjuk fuktig trasa, den svara att ta bort smutsen kan skrubbas med en tandborste.
Torka sedan av alla omraden med en torr trasa.

VARNING!
- Tvatta inte sparkcykeln med en hégtryckstvatt.

- Rengor inte sparkcykeln med fratande rengéringsmedel, eftersom det kommer att skada sparkcykelns yttre och
inre struktur.

Batteri
Ladda alltid innan du tar ur batteriet for att férlanga batteriets livslangd.

Nar du &ker, férvarar eller laddar, éverskrid inte den specificerade temperaturgransen (se specifikationerna).
Underlatenhet att félja instruktionerna for anvandning, forvaring eller laddning kan resultera i batteriskada,
underlatenhet att ladda och ogiltigférklara garantin.

Den fulladdade sparkcykeln har en ungeférlig standbytid pa 120-180 dagar. Om den inte anvdnds under en langre
tid bor den laddas var 30:e dag. Var uppmarksam pa standbytiden for att forhindra oaterkalleliga skador pa
batteriet som orsakas av att batteriet inte laddas.

VARNING!

- Anvand inte batteripaket av andra modeller eller méarken, eftersom det kan finnas en sdkerhetsrisk.
- Anvand endast orginal batteriladdaren for att undvika potentiella skador eller brand.

- Om batteriet ar skadat eller blétt med vatten, ladda inte eller fortsatt att anvanda det.

- Tainte bort batteriet. Att ta bort batteriet &r komplicerat och felaktig anvandning kan paverka sparkcykelns
funktion.

Férvaring

Om sparkcykeln inte ska anvandas under en langre tid, ladda den helt, stdng sedan av den och férvara den pa en
sval, torr plats. Ladda om sparkcykeln minst varannan manad for att forhindra batteriskador. Se till att sparkcykeln
ar avstangd nér den transporteras och férvaras i originalférpackningen om majligt.
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VARNING!

Vanligen lamna inte sparkcykeln under het sol eller starkt fuktig plats under langre perioder.

Placera inte skotern néra brandfarliga material.

Denna produkt innehaller ett inbyggt litiumbatteri och far endast transporteras nér det ar tillatet enligt lokala

lagar och férordningar.

Miljoinstruktioner

Sparkcykeln innehaller ett uppladdningsbart litiumjonbatteri, och felaktig kassering av dessa batterier kommer att
skada miljon. Folj stegen nedan for att ta bort batterierna innan du kasserar skotern och kassera batterierna pa ratt

satt:

1. Innan du tar bort batterierna rekommenderas det att tomma dem helt och se till att scootern &r frankopplad fran
strémkallan. Skruva sedan loss skoterns bottenkapa for att ta bort den och ta bort batteripackets hallarfaste.

2. Koppla ur batterikontakten och ta sedan bort batterierna. Skada inte batterihéljet for att undvika risk for skador.
Anvand inte batteriet om det &r skadat, om det har en konstig lukt, avger rok eller blir 6verhettat. Hall ett
lackande batteri borta fran andra féremal.

3. Kassera de borttagna batterierna pa en professionell atervinningsanldggning.

Underhallsschema for skoter (rekommenderad):

Att underhalla skotern regelbundet kan hjalpa till att halla skotern snygg och i gott skick, undvika sakerhetsrisker,

minimera haverier, sakta ner slitaget av skotern och férlanga skoterns livslangd.

Var 500:e

) . ) A Varje Var 3:e Var 1000:e |Var 10000:e
Artikel Serviceobjekt Atgarder Y s km/6 A A
manad manad ménader km/1 ar km/3 ar
Dick Dackslitage Kontrollera om dacket ar J J J

sprucket, deformerat, slitet osv.

Artikel

Serviceobjekt

Atgarder

Varje
manad

Var 3:e
manad

Var 500:e
km/6
manader

Var 1000:e
km/1 ar

Var
10000:e
km/3 ar

Skruvar

Styrets
monteringsskruvar

Dra at skruven som forbinder
styret med spindelenheten
(med det rekommenderade
vridmomentet pa 3,0 £ 0,5 N-m).

Dra at acceleratorskruven (med
rekommenderat viidmoment pa
2,0+ 0,1 N-m).

Dra at bromsspakens skruv (med
rekommenderat vridmoment p&
3,5+0,3N-m).

Funktioner

Bromsjustering

Fore justering, se till att skotern
ar avstangd och inte laddas.
Verktyg: 3 mm insexnyckel
(verktyget maste férberedas av
anvandaren).

Né&r bromsen ar for hart justerad,
anvand verktyget for att skruva
muttern pa skruvstangen moturs.
Da kortar

du bromsvajerns blottade nedre
del en aning. Nar bromsen ar for
L6st justerad, anvand verktyget
for att skruva

muttern pa skruvstangen
medurs. D& férldanger du
bromsvajerns blottade nedre del
en aning.

Uppladdning

Ladda skotern vid en ldmplig
temperatur. Indikatorn pa
batteriladdaren ar r6d nar
skotern laddas och blir gron

nar skotern ar fulladdad.
Kontrollpanelen kommer att visa
laddningsstatus samtidigt under
laddningen.

Styrning

Vrid styret 60° at vanster och
héger for att sakerstalla att
svangvinkeln dar korrekt och att
styrningen &r fri fran motstand
och stagnation.

Viktiga
komponenter

Batterimontering

Ladda skotern helt innan du
ldmnar den oanvand under en
langre tid och starta den for att
ladda var 60:e dag.

Hjul, bromsbeldgg och andra kénsliga delar ér slitna eller skadade och behdver bytas ut, vanligen kontakta

kundservice i tid.
TFOr att hitta en kvalificerad servicebutik, kontakta oss via service@navee.tech/www.naveetech.com
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4. Specifikationer

5. Certifieringar

produkt Namn NAVEE elsparkcykel

Modell GT3 Max-S
. . Fordon: L x B x H (mm)" 1180 x 590 x 1260

Dimensioner —
Ilhopfalld: L x B x H (mm) 1180 x 585 x 540

Nettovikt Fordonets nettovikt (kg) 23
Belastningsomrade (kg) 25-120

Férare Alder (ar) 16-50
Kroppsldangd (cm) 120-200
Maxhastighet (km/h) 20
Allméan r&ckvidd (km)@ Cirka 75
Max. uppforslutning (%) Cirka 22

Monterad Lampliga ytor Cement- eller asfaltsvdgar, med avsatser pa under 1 cm eller springor som ar

elsparkcykel

smalare an 3 cm.

Arbetstemperatur (°C) -10till 40
Forvaringstemperatur (°C) -20till 45
IP-klassning IPX5
Laddningstid (h) Cirka 10
Modell T2345-BD5A
Mérkspanning (V DC) 46,8
BA(?;( laddningsspanning (V 54,6
Batteripaket Maérkeffekt (Wh) ?96,7
Intelligent Overhettnings-, kortslutnings-, verstroms-, dverurladdnings- och

batterihanteringssystem

overladdningsskydd

Normalt temperaturintervall

fér laddning (°C) 0till 40

Nominell kapacitet (Ah) 12,75
Hjulmotor Nominell effekt (kw; W) 0,25; 250

Modell?! NBW54D601D3D

Uteffekt (kw; W) 0,07; 70
Batteriladdare Indata 100-240 V~ 50-60 Hz

Max. ingangsspanning (V DC) 54,6

Maérkspanning (V DC; A) 53,6;1,3
Dack Fram- och bakdack 10-tums slanglosa dack
Upphéangningskrok Max. last (kg) 5

Frekvensband (s) 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth

Max. RF-effekt (dBm) 8

[1] Fordonshajd: fran marken till elsparkcykelns 6verdel.

[2] Allmé&n rackvidd: uppmaétt utan vind och vid 25 °C, elsparkcykeln fulladdad fér kérning med en konstant hastighet pa 15 km/h p& en

plan yta med en last pa 75 kg.
[3] Anvand endast laddaren som medféljer i férpackningen for att ladda batteriet. Se laddarens parametrar i specifikationerna.

41

RoHS-direktivet (Restriction of Hazardous Substances)

Denna SPACEWALKER PTE. LTD. produkt med medféljande delar (kablar, sladdar och sa vidare) uppfyller kraven i
direktiv 2011/65/EU om begrdnsning av anvandning av vissa farliga dmnen i elektrisk och elektronisk utrustning
("RoHS recast" eller "RoHS 2").

EU-férsdkran om dverensstimmelse

genom halsoskydd.

Harmed forklarar SPACEWALKER PTE. LTD. att radioutrustningstypen: [GT3 Max-S] 6verensstammer med
direktiv 2014/53/EU och 2006/42/EG. Den fullstandiga texten till EU-forsdkran om 6verensstdmmelse finns
pa féljande Internetadress: www.naveetech.com

c € Denna enhet uppfyller EU:s krav pa begransning av allmanhetens exponering for elektromagnetiska falt

EU-forsdkran om dverensstimmelse

Information om batteriatervinning fér Europeiska unionen
Batterier eller forpackningar med batterier &r markta i enlighet med Europaparlamentets och radets

E direktiv 2006/66/EG med andring 2013/56/EU om batterier och ackumulatorer och batterier och
ackumulatorer. Direktivet faststéller ramarna for retur och atervinning av anvanda batterier och
ackumulatorer som &r tillampliga i hela Europeiska unionen. Denna etikett tilldmpas pa olika batterier
for att ange att batteriet inte ska slangas, utan snarare atervinnas vid slutet av livsldangden enligt detta
direktiv.

| enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv 2006/66/EG med &ndring 2013/56/EU mdarks
batterier och ackumulatorer for att ange att de ska samlas in separat och atervinnas i slutet av deras
livslangd. Etiketten pa batteriet kan ocksa innehalla en kemisk symbol fér den berérda metallen i batteriet
(Pb fér bly, Hg for kvicksilver och Cd fér kadmium). De som anvéander batterier och ackumulatorer far inte
slanga batterier och ackumulatorer som osorterat kommunalt avfall, utan maste anvanda de regler for
insamling som é&r tillganglig for kunderna avseende retur, tervinning och behandling av batterier och
ackumulatorer. Kundens medverkan ar viktig for att minimera eventuella potentiella effekter av batterier
och ackumulatorer p& miljon och pa manniskors hdélsa pa grund av potentiell férekomst av farliga
amnen.

Innan elektrisk och elektronisk utrustning (EEE) placeras i avfallsinsamling eller i
avfallsinsamlingsanldggningar maste slutanvandare av utrustning som innehdller batterier och/eller
ackumulatorer ta bort dessa batterier och ackumulatorer for separat insamling.

WEEE-direktivet (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Alla produkter markta med den har symbolen ar el- och elektronikprodukter (WEEE i enlighet med
E direktivet 2012/19/EU) och far inte avyttras tillsammans med osorterat hushallsavfall. Du bor

istallet skydda manniskors halsa och miljén genom att ldmna in ditt el- och elektronikavfall till de
L insamlingsstationer for atervinning av el- och elektronikutrustning som tillhandahalls av statliga eller

lokala myndigheter. Korrekt avyttring och atervinning bidrar till att minska negativa konsekvenser for

miljon och ménniskors hélsa. Kontakta installatéren eller de lokala myndigheterna fér mer information

om dessa insamlingsplatser och vilka villkor som galler.
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Sakerhetsvarning

B>

| % @ »® = B

Fara!
Las bruksanvisningen fore
anvandning.

VARNING!
Las noggrant och behall for
framtida referens.

VARNING
Varm yta

Far inte utsattas for fukt

Ljus

SMPS som innehaller en
kortslutningssaker sakerhetsisole
ringstransformator (inherent eller
icke-inherent)

SMPS (stromfdrsorjningsenhet
med switchldge)

Tidsfordrdjning miniatyrsakringslank
dar X ar symbolen for tids-/
stromkarakteristiken enligt IEC 60127

<5000m

VARNING!

Endast for inomhusbruk (for laddaren).

VARNING
Klass Il apparat

VARNING
Vassa kanter

Laddaren ar avsedd att anvandas pa
héjder som inte éverstiger 5000m.

Styrljus

Risk for elektriska stotar, 6ppna
inte, endast fér inomhusbruk

Véxelstrom

Polaritet pa laddarens
utgang, mitten positiv

Batteriladdare
VARNING

Laddaren &r endast avsedd fér inomhusbruk. Utsatt ej for regn eller sné.

Anvand inte for icke-uppladdningsbara batterier, eftersom de kan éverhettas och ga sonder.

Felaktig anvadndning av andra typer av batterier kan spricka och orsaka personskador och andra skador.
Brann inte, plocka isar eller kortslut inte batterier.

Om batteriernas prestanda minskar avsevart ar det dags att byta ut batterierna.

Forvara laddaren pa en sval och torr plats nar den inte anvands.

Koppla bort stromférsérjningen innan du séatter i eller bryter anslutningarna till batteriet.

Explosiva gaser. Forhindra lagor och gnistor. Sorj for god ventilation under laddning.

. Under laddning maste batteriet placeras i ett valventilerat utrymme.

N s w2

el

10. Forvara apparater utom rackhall fér barn eller oldmpliga personer. Lat dem inte anvanda apparaterna utan
uppsikt.

11. Denna apparat &r inte avsedd fér anvandning av personer (inklusive barn) med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, eller som saknar erfarenhet och kunskap, savida de inte har fatt tillsyn eller instruktioner om
anvandning av apparaten av en person som ar ansvarig for deras sakerhet.

12. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ar och uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har fatt tillsyn eller instruktioner om hur apparaten
anvands pa ett sakert satt och forstar farorna inblandade. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och
underhall far inte utféras av barn utan tillsyn.

13. Den externa flexibla kabeln eller sladden till denna transformator kan inte ersattas. Om sladden skadas ska
transformatorn kasseras.

14. Om natsladden ar skadad maste den bytas ut mot en speciell sladd eller montering som finns tillganglig fran
tillverkaren eller dess serviceagent.

Laddningsinstruktioner

1. Anslut laddaren direkt till en stromkalla. Anvand aldrig en forlangningssladd.
2. Laddaren kan bara ladda litiumjonbatterier NBW54D601D3D.

3.Undvik omvand laddning.

4. Laddarna ar inte avsedda for laddning av bilbatterier.

D—D—C Lostagbar stromférsérjningsdel
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Batteripaket
VARNING

1. Demontera, 6ppna eller strimla inte sekundéra celler eller batterier.

2. Forvara batterier utom rackhall for barn. Batterianvandning av barn bor évervakas. Forvara sarskilt sma batterier
utom rackhall fér sma barn.

3. Uppsok lakare omedelbart om en cell eller ett batteri har svalts.
4. Utsatt inte celler eller batterier for hetta eller eld. Undvik forvaring i direkt solljus.

5. Kortslut inte en cell eller ett batteri. Férvara inte celler eller batterier slumpmadssigt i en kartong eller lada dér de
kan kortsluta varandra eller kortslutas av andra metallféremal.

6. Ta inte ut en cell eller ett batteri ur originalférpackningen férrdn den ska anvéndas.
7. Utsatt inte celler eller batterier fér mekaniska stotar.

8. handelse av att en cell lacker, lat inte vatskan komma i kontakt med huden eller 6gonen. Om kontakt har skett,
tvatta det drabbade omradet med rikliga mangder vatten och uppsok lakare.

9. Anvand inte nagon annan laddare an den som specifikt tillhandahalls fér anvandning med utrustningen.

10. Observera plus- (+) och minus (-) markeringarna pa cellen, batteriet och utrustningen och sakerstall korrekt
anvandning.

11. Anvand inte nagon cell eller batteri som inte &r designade fér anvandning med utrustningen.
12. Blanda inte celler av olika tillverkning, kapacitet, storlek eller typ i en enhet.

13. Kop alltid det batteri som rekommenderas av tillverkaren av enheten for utrustningen.

14. Hall celler och batterier rena och torra.

15. Torka av cell- eller batteripolerna med en ren torr trasa om de blir smutsiga.

16. Sekunddra celler och batterier maste laddas fére anvdndning. Anvand alltid ratt laddning och se tillverkarens
instruktioner eller utrustningsmanual for korrekta laddningsinstruktioner.

17.Ldmna inte ett batteri pa en ldngre laddning nar det inte anvands.

18. Efter langre forvaringsperioder kan det vara nédvandigt att ladda och ladda ur cellerna eller batterierna flera
ganger for att f& maximal prestanda.

19. Behall den ursprungliga produktlitteraturen for framtida referens.

20. Anvand endast cellen eller batteriet i den applikation som den var avsedd for.
21. Om mojligt, ta bort batteriet fran utrustningen nér den inte anvands.

22. Kassera pa ratt satt.

1. Sikkerhedsinstruktioner Originale vejledninger

VIGTIG! Lees manualen omhyggeligt fgr du bruger produktet og gem det til fremtidig
reference. For en detaljeret e-manual, bes@g venligst www.naveetech.com.

. Dette apparat er ikke beregnet til at blive brugt af personer (inklusive bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller mangel péa erfaring og viden, medmindre de har faet opsyn eller instruktion i brugen af
apparatet af en person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

ern skal veere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

Dette apparat er beregnet til farere over 8 ar og personer med fysiske og personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel péa erfaring og viden, hvis de har faet opsyn eller instruktion i brugen
af apparatet pa en sikker made og forstar de involverede farer.

Bgrn ma ikke lege med apparatet. Rengmring og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bgrn uden opsyn.
. Apparatet ma kun bruges med den stremforsyningsenhed, der falger med apparatet.

Fzr du kerer, skal du altid baere hjelme, hand-/handledsbeskyttere, knaebeskyttere, albuebeskyttere og andet
beskyttelsesudstyr.

erlbehjulet ma kun bruges af én person. Forpligtelse til altid at have sko pa. U ndlad at omdirigere brugen af
koretgjet.

Dette produkt er kun til privat brug og er ikke beregnet til akrobatisk brug.

Produktet anbefales til farere over 16 &r og under 50 ar. Personer, der ikke er egnede til at kere pa dette
produkt, omfatter: (1) personer under pavirkning af alkohol eller stoffer, (2) personer, der ikke er i stand til at
deltage i anstrengende fysiske aktiviteter pa grund af helbredsmaessige eller fysiske forhold, (3) personer, der
ikke er i stand til at holde balancen, eller som ikke kan holde balancen pa grund af nedsat motorik, (4) personer,
hvis stgrrelse overstiger vaegtgraensen, (5) kvinder, der er gravide, ( 6) personer, der lider af syns- og/eller
hgrenedseettelse,

Overhold lokale love og regler, nar du kgrer pa dette produkt. Krar ikke hvor det er forbudt i henhold til lokal
lovgivning.

- Nar du kerer i lande og regioner, hvor der ikke er relevante nationale standarder og regler for elektriske lgbehjul,
skal du sgrge for ngje at overholde sikkerhedskravene for fgrere i denne betjeningsvejledning. SPACEWALKER PTE.
LTD. vil ikke beere noget direkte ansvar og solidarisk ansvar for al ejendom, personli%e tab, ulykker, juridiske tvister
og alle andre ugnskede haendelser, der forarsager interessekonflikter forarsaget af brugen af adfeerd i strid med
brugermanualen.

- Kor ikke i vejbaner eller boligomrader, hvor bade keretgjer og fodgaengere er tilladt. Nar du passerer gennem et
sted, der er udpeget til fodgaengere, som er berettiget til vigepligtslovgivningen, sdsom fodgaengerovergang,
bedes du sta af for at gad sammen med lgbehjulet.

- Veelg ikke steder, hvor bgrn, fodgaengere, kaeledyr, keretgjer, cykler eller andre forhindringer og potentielle farer
kan dukke op pa din farste tur.

- Ngdvendige forberedelser til brug af dette produkt omfatter: at sikre, at styresystemet er korrekt justeret, at alt
tilsluttet tilbehgr (sdsom foldesystemet) er korrekt spaendt og ubeskadiget, og at bremser og hjul er i god stand..
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- Udfar en grundleeggende inspektion af el-lgbehjulet far hver tur. Hvis der er unormale forhold, sdsom lgse

dele, advarsler om lavt batteri, flade dek eller overdrevet slid pa deek, meerkelige lyde, fejlfunktioner og andre
unormale forhold, skal du stoppe med at kare med det samme og tilkalde professionel support.

- Ngdvendige forberedelser til brug af dette produkt omfatter: at sikre, at styresystemet er korrekt justeret, at alt

tilsluttet tilbehar (sasom foldesystemet) er korrekt spaendt og ubeskadiget, og at bremser og hjul er i god stand.

- For at kgre sikkert skal du tydeligt kunne se, hvad der er foran dig, og du skal veere tydeligt synlig for andre.

- Ker ikke i darligt vejr, darlig sigtbarhed eller efter intens fysisk anstrengelse.

- Teend forlygterne og seenk hastigheden, nar du kgrer i marke.

- Serg for, at kickstativet er placeret pa en flad overflade, og at kick-scooteren er stabil nok til at sta alene, for du

forlader den.

- Dette elektriske lgbehjul er en fritidsenhed. Men nar man gdr ind pa et offentligt omrade, vil det blive

betragtet som et transportmiddel og underlagt mulige sikkerhedsrisici for alle transportmidler. At kgre i ngje
overensstemmelse med instruktionerne i denne manual vil beskytte dig og andre i stgrst muligt omfang.

- Fgreren bar kontrollere greenserne for brug i overensstemmelse med de lokale regler. Kar lgbehjulet pa de veje

eller omrader, der er tilladt i henhold til lokale regler og love, og parker den pa de tilladte omrader. Labehjulets
maksimale hastighed er begreenset til 25 km/t. Hvis de lokale regler og love har forskellige bestemmelser om
den maksimale hastighed, vil de lokale regler og love veere geeldende. Respekter og folg feerdselssikkerheden og
keretgjsreglerne.

- Respekter fodgaengeres forkgrselsret. Prgv ikke at forskraekke dem under karsel, iseer bgrn. Nar du kegrer bagved

fodgeengere, skal du ringe pa din klokke for at give dem en advarsel og senke farten pa dit lgbehjul for at
passere fra deres venstre side, og holde til hgjre med lav hastighed, mens du kgrer hen over dem (geelder for
lande, hvor karetgjer karer til hgjre). Nar du kerer pa tvaers af fodgaengere, skal du holde den laveste hastighed
eller sta af karetgjet.

- Under alle omstendigheder skal du foregribe din bane og din hastighed, mens du respekterer vejen, fortovet

og de mest sarbare personer. Giv besked om din tilstedeveerelse, nar du nermer dig en fodgeaenger eller cyklist,
nar du ikke bliver set eller hgrt. Kryds de beskyttede passager, mens du gar. Undga omrader med hgj trafik eller
overfyldte omrader.

- At kgre med hgj hastighed eller en hastighed, der ikke er passende eller tilstraekkelig til situationen (darlige

vejrforhold, darlige overfladeforhold eller lignende) kan fgre til et potentielt tab af stabilitet eller tab af kontrol.
For at reducere enhver risiko skal du falge alle instruktioner i denne manual. Veer forsigtig ved montering og
afmontering af produktet, da det kan falde ned og forarsage skade.

- Trafikken i byen har mange forhindringer at krydse, sdsom kantsten eller trapper. Det anbefales at undga

forhindringsspring. Det er vigtigt at forudse og tilpasse din bane og hastighed til en fodgeenger, for du krydser
disse forhindringer. Det anbefales ogsa at komme af karetgjet, nar disse forhindringer bliver farlige pa grund af
deres form, hgjde eller glidning.

- Udlan ikke dit lgbehjul til dem, der ikke kender betjeningen. Fgr du udlaner el-lgbehjulet til andre, skal du sgrge

for, at fareren har leest denne instruktionsmanual og set instruktionsvideoen og forstaet den grundleeggende
betjening. Mind fgrere om at beere sikkerhedsbeskyttelse korrekt for at sikre farerens sikkerhed.

- Kontakt din seelger for passende uddannelsesorganisationer.

- | alle tilfeelde skal du passe pa dig selv og andre.

- Enhver belastning pa styret vil pavirke kgretgjets stabilitet.

- Rer ikke ved bremsesystemet, da det kan forarsage skader pa grund af skarpe kanter. Bremsen kan blive varm

under brug. Rer ikke efter brug.

- Det A-vaegtede emissionslydtryksniveau er mindre end 70 dB(A).

- For en bedre kgreoplevelse anbefales det at udfgre en regelmeaessig vedligeholdelse af produktet.

- Fjern eventuelle skarpe kanter forarsaget af brug.

- Tilbehgr og eventuelle yderligere dele, som ikke er godkendt af producenten, ma ikke anvendes.

- Regelmeessig vedligeholdelse af kgretgjet er en sikkerhedsfaktor.

- De selvspeendende mgtrikker samt de gvrige selvspeendende befeestigelser kan miste deres effektivitet, og de

skal muligvis efterspaendes.

- Kontroller regelmeessigt tilspaendingen af de forskellige boltede elementer, iseer hjulakslerne, foldesystemet,

styresystemet og bremseakslen.

- Undlad at eendre eller transformere karetgjet, inklusive styrergret og muffen, frempinden, foldemekanismen og

bagbremsen.

- Foretag ikke eéendringer, der ikke er angivet i instruktionerne.
- Serg for, at lebehjulet er slukket, nar den transporteres og opbevares i dens originale emballage, hvis det er

muligt.

- For at undga utilsigtede skader sdsom elektrisk stad og brand forarsaget af forkert brug, bedes du lese

instruktionerne omhyggeligt far brug, og opbevare dem korrekt til fremtidig reference.

- Brug venligst dette produkt i overensstemmelse med instruktionerne i brugermanualen. Fgrere er ansvarlige for

ethvert tab eller skade, der opstar som falge af forkert brug af dette produkt.

- Sluk keretgjet, eller saet det i en ikke-driftstilstand under opladning.
- Oplad ikke, hvis ladeporten eller ladekablet er vadt. Lees denne manual omhyggeligt far opladning.
- Oplad ikke lgbehjulet ved en omgivende temperatur over 40°C eller under 0°C.

Hold en sikker afstand, nar scooteren kgrer pa en jeevn vej uden heldning. Bremselengden vil gges i vadt vejr.
Stgdabsorberingen pa dette produkt kan ikke justeres (hvis relevant).

- Apparatet er ikke beregnet til brug i hgjder pa mere end 2000 m over havets overflade.
- Apparatet skal vaere afbrudt fra stremkilden under service og ved udskiftning af dele.
- Det eksterne fleksible kabel eller ledning pa denne transformer (oplader) kan ikke udskiftes; hvis ledningen er

beskadiget, skal transformeren (opladeren) skrottes.

- Huvis det eksterne fleksible kabel eller ledningen til denne transformer er beskadiget, skal det udskiftes af

producenten eller deres serviceagent eller en tilsvarende kvalificeret person for at undga en fare.

- Huvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller lignende

kvalificerede personer for at undgé en fare.

- Dette produkt indeholder batterier, som kun kan udskiftes af kvalificerede teknikere eller af eftersalgsservice.
- Dette apparat indeholder batterier, som kun kan udskiftes af fagfolk.

- ADVARSEL: Med henblik pa genopladning af batteriet ma du

kun bruge den aftagelige forsyningsenhed, der falger med
dette apparat. Brug ikke en batterioplader fra et andet produkt.
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Hold sikker afstand til de omgivende braendbare stoffer under
opladning.

- ADVARSEL: Brug ikke batterier eller batteriopladere fra en

tredjepart. Brug kun med NBwW54D601D3D forsyningsenhed.

- ADVARSEL! Hold plastikbetraek vaek fra barn for at undga

kveelning.

- ADVARSEL! Brug aldrig produktet tet pa en vandkilde.
- ADVARSEL! Stop med at bruge produktet, nar det er beskadiget.
- ADVARSEL! Som med enhver mekanisk komponent er et kgretaj

udsat for hgje belastninger og slid. De forskellige materialer
og komponenter kan reagere forskelligt pa slid eller traethed.
Hvis den forventede levetid for en komponent er overskredet,
kan den pludselig ga i stykker og dermed risikere at forarsage
skader pa fareren. Revner, ridser og misfarvninger i omrader,
der er udsat for hgje belastninger, indikerer, at komponenten
har overskredet sin levetid. Kontakt venligst en autoriseret eller
specialiseret reparatar.

Pas pa farer for handklemning og klemningspunkter i falgende positioner under brug:
1. Mellem styret og stangen ved montering af styret.

2. Abning pé& hjulene.

3. Mellem forskeermen og bundpladen.

4.

Mellem quick release-handtaget og quick release-handtagets las og mellem foldeleddet og stangen ved
sammen- eller udfoldning.

5. Mellem forskeermene og hjulene.

2. Produktoversigt

El-labehjul

Hgjre styrelys
Styr °

Lgbehjulets ringklokke -

Venstre styrelys -

Bremsehandtag -

Styrpind

Hurtigudlgsningsgreb -

Sikkerhedslas -

Ladeport ©

Mekanisk bremse -

Forlygte
Forrefleks

Dashboard
Strgmknap

> Speeder

Ringklokkestang/Bgjle
Knapper til styrelys

Haengende krog

Platform

- Krog
- Baglygte & bagrefleks

> Hjulmotor

- Siderefleks

Batteriholder

Stgtteben
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Strgmknap

(T ®s

Strgmknap: Tryk pa knappen () for at teende lgbehjulet, og hold knappen () nede i 2 til 3 sekunder for at slukke
lebehjulet. Nar lgbehjulet er taendst, tryk én gang for at teende/slukke forlygten og baglygten, og tryk to gange for at
skifte karetilstand.

Dashboard

® 000
1

®

]

mph km/h
® / oEEES
@»—#« 0 %6 | ©
® I

©)

@ Karetilstande: 4 er til gangtilstand, og dens maksimale hastighed er 6 km/t. D er til standardtilstand. S er til
sportstilstand.

@ Speedometer: Den viser den aktuelle hastighed, nar lgbehjulet karer. Nar lgbehjulet har et problem, viser den en
fejlkode. Nar lgbehjulet oplader, viser den det aktuelle batteriniveau.

3 Batteriniveau: Batteristrammen er angivet med 5 sgjler, der hver repraesenterer cirka 20% af et fuldt batteri.

@ TCS-anti-skrid-pamindelse: N&r anti-skrid-funktionen TCS (traction control system) er aktiveret, kan lgbehjulet
forhindre daekkene i at skride for meget og opretholde stabiliteten under handlinger sdsom start, acceleration
eller drejning. TCS-anti-skrid-funktionen er aktiveret, nar ég er teendt, og deaktiveret, nar &s er slukket. Funktionen
kan aktiveres eller deaktiveres i NAVEE-appen.

® Styretgjsindikator: Nar scooteren er taendt, skal du trykke pa venstre eller hgjre styringsknap, hvorefter den
tilsvarende styrelampe og indikatoren pa kontrolpanelet blinker. | mellemtiden vil summeren reagere med samme
frekvens. Tryk pa knappen igen for at slukke styrelyset.

® Lys: Nar scooteren er tendt, tryk kort pa taend/sluk-knappen for at teende eller slukke forlygten og baglygten.
Tryk kort pa teend/sluk-knappen to gange for at skifte tilstand. Disse korte tryk pa teend/sluk-knappen slukker
ikke scooteren. Alternativt kan du aktivere den automatiske lysfalsomme funktion via APP'en. Under kgrslen vil
forlygten og baglygten teende/slukke automatisk baseret pa lysstyrken i omgivelserne.
Bemeerk: Hvis du taender eller slukker lyset manuelt efter at have aktiveret den automatiske lysfalsomme funktion,
vil denne funktion midlertidigt blive deaktiveret. Du bliver ngdt til at genstarte el-scooteren, fgr den treeder i kraft.

@ Bluetooth: Bluetooth-ikonet er altid teendt, hvilket indikerer, at scooteren er blevet forbundet med den mobile
enhed. Nar du har tilsluttet Bluetooth, skal du aktivere Bluetooth-naerhedsoplasningsfunktionen i APP'en, slukke
scooteren farst, fgr du laser, hvis mobiltelefonen er langt veek fra scooteren, ldses motoren automatisk, og den
forbliver last, nar den taendes igen, hvis mobiltelefonen er teet pa scooteren, skal du trykke pa en hvilken som helst
bremse, og motoren lases automatisk op.

Bemeerk: Lasning af scooteren bruger scooterens strgm, brug venligst denne funktion med omtanke.

Las: Nar ikonet lyser op, indikerer det, at lgbehjulet er last. Las lgbehjulet/las labehjulet op via NAVEE-appen.

(© Temperaturadvarsel: Hvis batteritemperaturen er for hgj eller for lay, vil termometerikonet veere taendt. Brug eller
oplad lgbehjulet, efter dens batteritemperatur vender tilbage til det normale driftsomrade.

Fejlmeddelelse: Nar skruenggleikonet er rgdt, indikerer det, at lebehjulet har en fejl.
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3. Pleje og vedligeholdelse

Rengaring
Under renggring skal du sgrge for, at lebehjulet er slukket, ladekablet er trukket ud, og gummiklappen er lukket.

Tor hovedstellet af med en blad fugtig klud, og det sveere snavs kan skrubbes med en tandbgrste. Tgr derefter alle
omrader af med en ter klud.

ADVARSEL!
- Vask ikke lgbehjulet med en hgjtryksvandspray.

- Renger ikke lgbehjulet med eetsende renggringsmiddel, som vil beskadige lgbehjulets ydre og indre struktur.

Batteri
Oplad altid, fgr du opbruger batteriet for at forleenge batteriets levetid.

Nar du kerer, opbevarer eller oplader, ma du ikke overskride den specificerede temperaturgraense (se specifikationerne).

Undladelse af at fglge instruktionerne for brug, opbevaring eller opladning kan resultere i batteriskade, manglende
opladning og ugyldigggre garantien.

Det fuldt opladede lgbehjul har en cirka standbytid pa 120-180 dage. Hvis den ikke bruges i leengere tid, skal den
oplades hver 30. dag. Veer opmaerksom pa standby-tiden for at forhindre uoprettelig skade pa batteriet forarsaget af
manglende opladning.

ADVARSEL!

Brug ikke batteripakker af andre modeller eller meerker, da der kan veere en sikkerhedsrisiko.
- Brug kun den originale batterioplader for at undga potentiel skade eller brand.
- Hvis batteriet er beskadiget eller gennembladt med vand, ma du ikke oplade eller fortsaette med at bruge det.

- Fjern ikke batteriet. Det er kompliceret at fierne batteriet, og forkert betjening kan pavirke lgbehjulets funktion.

Opbevaring

Hvis lgbehjulet ikke skal bruges i en leengere periode, skal den oplades helt, derefter slukkes og opbevares pa et
keligt, tert sted. Genoplad l@behjulet mindst hver 2. maned for at forhindre batteriskader. Sgrg for, at lgbehjulet er
slukket, nar den transporteres og opbevares i dens originale emballage, hvis det er muligt.

ADVARSEL!
- Efterlad ikke lgbehjulet under varm sol eller et steerkt fugtigt sted i leengere perioder.
- Placer venligst ikke scooteren i neerheden af braendbare materialer.

- Dette produkt indeholder et indbygget lithiumbatteri og ma kun transporteres, nar det er tilladt i henhold til
lokale love og regler.

Miljginstruktioner
Lobehjulet indeholder en genopladelig lithium-ion batteripakke, og forkert bortskaffelse af disse batterier vil skade
miljeet. Fglg nedenstaende trin for at fjerne batterierne, far du kasserer l@behjulet og kasser batterierne korrekt:

1. For du fierner batterierne, anbefales det at aflade dem helt og sikre, at scooteren er afbrudt fra stremforsyningen.
Skru derefter bunddeekslet af scooteren for at fjerne det, og fjern batteripakkens fastggrelsesbeslag.

2. Tag batteristikket ud, og fiern derefter batterierne. Beskadig ikke batterikassen for at undga risiko for skader.
Brug ikke batteriet, hvis det er beskadiget, har en meerkelig lugt, udsender rag eller bliver overophedet. Hold et
uteet batteri vaek fra andre genstande.

3. Bortskaf de fjernede batterier pa et professionelt genbrugssted.

Vedligeholdelsesplan for lgbehjul (anbefalet):

Regelmeessig vedligeholdelse af labehjulet kan hjeelpe med at holde det paen og i god stand, undga
sikkerhedsrisici, minimere nedbrud, bremse forringelsen af lgabehjulet og forleenge dets levetid.

Hver Hver 500

. . : Hver A Hver 1000 (Hver 10.000)|
Enhed Serviceobjekt Handlinger A tredje km/6 f P
maned maned maneder km/1 ar km/3 ar
Daek slid p& deek Tjek om daekket er revnet, J J J

deformeret, slidt etc.

Stram skruen, der forbinder
styret med styrpinden (med det

anbefalede drejningsmoment v v N v
p&3,0£0,5N-m).
Monteringsskruer | Stram speederskruen (med det
Skruer il styret anbefalede drejningsmoment
1L styre pa2,0%0,1 N-m).
J v

Stram bremsegrebsskruen
(med det anbefalede
drejningsmoment p& 3,5+ 0,3
N-m).
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Enhed

Serviceobjekt

Handlinger

Hver
maned

Hver
tredje
maned

Hver 500
km/6
maneder

Hver 1000
km/1 ar

Hver
10.000
km/3 ar

4. Specifikationer

Funktioner

Bremsejustering

For du justerer, skal du serge for, at
lgbehjulet er slukket og ikke bliver
opladet.

Veerktgj: 3 mm unbrakonggle (veerktgjet
skal forberedes af brugeren).

Under justering skal du treekke i enden af
bremsekablet for at gare kablet stramt.
Bemeerkninger:

Hvis bremsen er for stram, bruges
veerktgjet til at dreje metrikken

pa gevindstykket mod uret, sa
bremsekablets

synlige nederste del gares lidt kortere.
Hvis bremsen er for lgs, bruges veerktgjet
til at dreje metrikken pa

gevindstykket med uret, sa
bremsekablets synlige nederste del
gores lidt lengere.

Produkt

Navn

NAVEE El-lgbehjul

Model

GT3 Max-S

Opladning

Oplad lgbehjulet ved en passende
temperatur. Indikatoren pa
batteriopladeren er rgd, nar lgbehjulet
oplades, og lyser grgn, nar lgbehjulet
er fuldt opladet. Kontrolpanelet vil
vise opladningsstatus samtidigt under
opladning.

Styretgj

Drej styret 60° til venstre og hgjre for
at sikre, at drejevinklen er korrekt, og
at styringen er fri for modstand og
stagnation.

Vigtige
komponenter

Batterisamling

Oplad lgbehjulet helt, inden du
efterlader den ubrugt i leengere tid, og
tend den for at oplade hver 60. dag.

Hvis hjul, bremseklodser og andre sarbare dele er slidte eller beskadigede og skal udskiftes, bedes du kontakte

eftersalgsservicen i tide.

For at finde en kvalificeret servicebutik, kontakt os via service@navee.tech/www.naveetech.com

Dimensioner

Keretgj: L x B x H (mm)"

1180 x 590 x 1260

Efter foldning: L x B x H (mm)

1180 x 585 x 540

Batteripakke

Nettoveegt Koretgjets nettoveegt (kg) 23
Lasteomrade (kg) 25-120

Forer Alder (&r) 16-50
Kropslengde (cm) 120-200
Maks. hastighed (km/t) 20
Generel reekkevidde (km)?2! Ca.75
Maks. stigningsvinkel (%) Ca.22

ls;b"e"fjtfl' Egnede overflader grerglel;té ;llzr?:az:.ltveje med kanter p& mindre end 1 cm eller revner, der er
Driftstemperatur (°C) -10til 40
Opbevaringstemperatur (°C) -20til 45
IP-klassificering IPX5
Opladningstid (timer) Cca.10
Model T2345-BD5A
Nominel spending (V DC) 46,8
Maks. ladespanding (V DC) 54,6
Nominel energi (Wh) 596,7

Batterioplader

Avanceret Beskyttelse mod overophedning, kortslutning, overspaending, overafladning og
batteristyringssystem overopladning
{\‘a(zirer?;rlntperaturomréde (°C) 0tit40
Nominel kapacitet (Ah) 12,75
Hjulmotor Meerkeeffekt (kw, W) 0,25; 250
Model® NBW54D601D3D
Udgangseffekt (kw, W) 0,07; 70

Indgang

100-240 V~ 50-60 Hz

Maks. indgangsspanding (V 546

DC)

Nominel effekt (VDC, A) 53,6;1,3
Daek For- og bagdaek 25 cm-slangefri deek
Haengende krog | Maks. belastning (kg) 5

Frekvensband (s) 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth

Maks. RF-effekt (dBm) 8

[1] Keretgjshgjde: Fra jorden til toppen af lobehjulet.

[2] Generel rekkevidde: Malt, nar der ikke er nogen vind og ved 25 °C. Lgbehjulet er fuldt opladet til at kere med en konstant hastighed pa
15 km/t pa fladt underlag med en last pa 75 kg.

[3] Batteriet ma udelukkende genoplades med den medfglgende batterioplader. Se parametrene for batteriopladeren i Specifikationer.
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5. Certificeringer

Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (ROHS)

Produktet fra SPACEWALKER PTE. LTD., og tilhgrende dele (kabler, ledninger osv.) overholder begreensningen af
anvendelsen af visse farlige substanser i elektrisk og elektronisk udstyr i EU-direktiv 2011/65/EU, bilag Il, som
andret ved EU-direktiv 2015/863/EU.

EU-overensstemmelseserklaering

for elektromagnetiske felter gennem sundhedsbeskyttelse.

Hermed erkleerer SPACEWALKER PTE. LTD., at radioudstyret type: [GT3 Max-S] er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU og 2006/42/EF.Allur textinn um samreemisyfirlysingu ESB md nalgast & eftirfarandi
vefsléd: www.naveetech.com

c E Denne anordning overholder EU-kravene om begreensning af eksponering af den generelle offentlighed

EU-overensstemmelseserklaering
Information om genanvendelse af batterier for EU

X

Batterier eller emballage til batterier er meerket i henhold til det europeeiske direktiv 2006/66/EF og
andringen 2013/56/EU om batterier og akkumulatorer og udtjente batterier og akkumulatorer. Direktivet
fastseetter lovgrundlaget for returnering og genanvendelse af udtjente batterier og akkumulatorer

og gelder i hele den Europeeiske Union. Dette maerkat seettes pa forskellige batterier for at angive, at
batteriet ikke m& smides ud, men skal genindsamles, nar det er udtjent.

| overensstemmelse med det europeeiske direktiv 2006/66/EF og eendringen 2013/56/EU skal batterier og
akkumulatorer meerkes for at angive, at de skal indsamles separat og genanvendes ved ophert levetid.
Meaerkatet pa batteriet kan ogsa omfatte et kemisk symbol for det pdgeeldende metal i batteriet (Pb for bly,
Hg for kviksglv og Cd for cadmium). Brugere af batterier og akkumulatorer ma ikke bortskaffe batterier
og akkumulatorer som usorteret husholdningsaffald, men skal bruge det indsamlingssystem, der er
tilgeengelige for forbrugere, til returnering, genanvendelse og behandling af batterier og akkumulatorer.
Kundedeltagelsen er vigtig for at minimere potentielle virkninger af batterier og akkumulatorer pa miljoet
og den menneskelige sundhed pa grund af tilstedeverelsen af farlige substanser.

For elektronisk og elektrisk udstyr (EEE) placeres i affaldsindsamlingskredslgbet eller i
affaldsindsamlingsfaciliteter, skal slutbrugeren af udstyr, der indeholder batterier og/eller akkumulatorer,
tage disse batterier og akkumulatorer ud til separat indsamling.

Direktiv om affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
Ethvert produkt, der beerer dette symbol, er affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE som i direktiv
2012/19/EU), som ikke ma blandes med usorteret husholdningsaffald. | stedet skal du beskytte den
menneskelige sundhed og miljget ved at overgive dit affaldsudstyr til et dertil beregnet indsamlingspunkt

— til genanvendelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr, som er udnaevnt af de nationale eller

lokale myndigheder. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse vil bidrage til at forhindre potentielt

negative konsekvenser for miljget og den menneskelige sundhed. Kontakt installatgren eller de lokale

myndigheder for at fa flere oplysninger om lokationen samt vilkarene og betingelserne for sddanne.

Sikkerhedsadvarsel

B>

| % @ v = B

Fare!
Lees brugsanvisningen far brug.

ADVARSEL!
Laes omhyggeligt og opbevar
den til senere brug.

ADVARSEL
Varm overflade

Ma ikke udseettes for fugt

Lys

SMPS med en kortslutningssikker
sikkerhedsisolerende transformer
(iboende eller ikke iboende)

SMPS (switch mode-
stremforsyningsenhed)

Time-lag miniature sikring, hvor X er
symbolet for tid/strem-karakteristikken
som angivet i IEC 60127.

<5000m

ADVARSEL!
Kun til indendgrs brug (til opladeren).

ADVARSEL
Apparati klasse Il

ADVARSEL
Skarpe kanter

Opladeren er beregnet til brug i
hgjder, der ikke overstiger 5000 m.

Styrelys

Jeevnstrem

Vekselstrgm

Polaritet pa opladerens
udgang, center positiv
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Batterioplader
ADVARSEL

1. Opladeren er kun beregnet til indendgrs brug. Den ma ikke udseettes for regn eller sne.

2. Ma ikke bruges til ikke-genopladelige batterier, da de kan blive overophedede og g4 i stykker.
3. Misbrug af andre typer batterier kan forarsage personskade og skader.

4. Batterier ma ikke forbraendes, skilles ad eller kortsluttes.

5. Hvis batteriernes ydeevne forringes vaesentligt, er det tid til at udskifte dem.

6. Opbevar opladeren pa et kgligt og tert sted, nar den ikke er i brug.

7. Afbryd stremforsyningen, fgr du foretager eller afbryder tilslutninger til batteriet.

8. Eksplosive gasser. Undga flammer og gnister. Sgrg for tilstreekkelig ventilation under opladning.
9. Under opladning skal batteriet placeres i et godt ventileret omrade.

10. Hold elektriske apparater uden for bgrns eller svage personers raekkevidde. Lad dem ikke bruge apparaterne uden
opsyn.
11. Dette apparat er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale

evner, eller manglende erfaring og viden, medmindre de er blevet overvaget eller instrueret i brugen af apparatet af en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

12. Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller manglende erfaring og viden, hvis de er blevet overvaget eller instrueret i at bruge apparatet pa en sikker
made og forstar de involverede farer. Barn ma ikke lege med apparatet. Rengegring og brugervedligeholdelse ma ikke
foretages af bgrn uden opsyn.

13. Det eksterne fleksible kabel eller ledningen pa denne transformer kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget,
skal transformatoren skrottes.

14. Hvis forsyningsledningen er beskadiget, skal den udskiftes med en speciel ledning eller samling, der kan fas hos
producenten eller dennes serviceagent.

Instruktioner til opladning

1. Tilslut opladeren direkte til en stremkilde. Brug aldrig forleengerledninger.
2. Opladeren kan kun oplade lithium-ion-batterier NBW54D601D3D.

3. Undga omvendt opladning.

4. Opladerne er ikke beregnet til at oplade bilbatterier.

ID-I:]—( aftagelig stremforsyningsdel

Batteripakke
ADVARSEL

1. Sekundeere celler eller batterier ma ikke afmonteres, abnes eller makuleres.

2. Opbevar batterier utilgeengeligt for barnBgrns brug af batterier skal overvages. Hold iseer sma batterier uden for
sma barns raekkevidde.

3. S@g straks leegehjeelp, hvis en celle eller et batteri er blevet slugt.
4. Celler og batterier ma ikke udseettes for varme eller ild. Undga opbevaring i direkte sollys.

5. Kortslut ikke en celle eller et batteri. Opbevar ikke celler eller batterier tilfeeldigt i en kasse eller skuffe, hvor de kan
kortslutte hinanden eller blive kortsluttet af andre metalgenstande.

6. Tag ikke en celle eller et batteri ud af den originale emballage, fgr det skal bruges.
7. Udseet ikke celler eller batterier for mekaniske stad.

8. Hvis en celle laekker, ma vaesken ikke komme i kontakt med huden eller gjnene. Hvis der har veeret kontakt, skal du
vaske det bergrte omrade med rigelige maengder vand og sgge legehjelp.

9. Brug ikke andre opladere end dem, der specifikt leveres til brug sammen med udstyret.

10. Overhold plus (+) og minus (-) maerkerne pa cellen, batteriet og udstyret, og sgrg for korrekt brug.
11. Brug ikke celler eller batterier, som ikke er beregnet til brug sammen med udstyret.

12. Bland ikke celler af forskellig fabrikation, kapacitet, starrelse eller type i en enhed.

13. Kob altid det batteri, som producenten af udstyret anbefaler til udstyret.

14. Hold celler og batterier rene og tarre.

15. Tar celle- eller batteripolerne af med en ren, tor klud, hvis de bliver snavsede.

16. Sekundeere celler og batterier skal oplades fgr brug. Brug altid den korrekte oplader, og se producentens
instruktioner eller udstyrsmanualen for korrekte opladningsinstruktioner.

17. Lad ikke et batteri sta til opladning i leengere tid, nar det ikke er i brug.

18. Efter leengere tids opbevaring kan det veere ngdvendigt at oplade og aflade cellerne eller batterierne flere gange
for at opnd maksimal ydelse.

19. Opbevar den originale produktlitteratur til fremtidig reference.

20. Brug kun cellen eller batteriet til den anvendelse, som det er beregnet til.
21. Fjern om muligt batteriet fra udstyret, nar det ikke er i brug.

22. Bortskaf det korrekt.
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1. Sikkerhetsinstruksjoner

Originale instruksjoner

VIKTIG! Pelase les ngye far du bruker produktet, og ta vare pa det til senere bruk. For
detaljert e-manuell, vennligst besgk www.naveetech.com

. Dette apparatet er ikke beregnet for bruk av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

Barn ma holdes under oppsyn for a sikre at de ikke leker med apparatet.

Dette apparatet er beregnet pa ryttere over 8 ar og personer med fysiske og personer med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjoner om
bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert.

Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjﬂring og brukervedlikehold skal ikke gjgres av barn uten tilsyn.
. Apparatet skal kun brukes sammen med stremforsyningsenheten som fglger med apparatet.

Fmr kjering, bruk til enhver tid hjelm, hand-/handledd-beskyttelse, knebeskyttelse, albuebeskyttelse og annet
beskyttelsesutstyr.

Scooteren skal kun brukes av en person. Du er forpliktet til & alltid bruke sko. | kke legg om bruken av dette
kjgretoyet.

Dette produktet er kun beregnet pa privat bruk, og er ikke beregnet pa akrobatisk bruk.

Produktet anbefales for ryttere over 16 ar og under 50 ar. Personer som ikke er egnet for & kjgre dette
produktet inkluderer: (1) personer under pavirkning av alkohol eller narkotika, (2) personer som ikke er i stand
til & delta i anstrengende fysiske aktiviteter pa grunn av helsemessige eller fysiske forhold, (3) personer som ikke
eristand til @ holde balansen eller som ikke kan holde balansen pa grunn av svekkede motoriske ferdigheter, (4)
personer hvis stgrrelse overstiger vektgrensen, (5) kvinner som er gravide, (6) personer som lider av syns- og/
eller hgrselshemminger.

F;zllg lokale lover og forskrifter nar du kjgrer dette produktet. Ikke kjgr der det er forbudt i henhold til lokale lover.

- Nar du sykler i land og regioner der det ikke er relevante nasjonale standarder og forskrifter for elektriske
scootere, ma du sgrge for & overholde sikkerhetskravene for sjaferer i denne bruksanvisningen. BSPACEWALKER
PTE. LTD. vil ikke baere noe direkte ansvar og felles og flere ansvar for all eiendom, personlige tap, ulykker,
juridiske tvister, og alle andre ugnskede hendelser som forarsaker interessekonflikter forarsaket av bruk av atferd
i strid med bruksanvisningen.

- Ikke kjgr i kjgrefelt eller boligomrader der bade kjgretay og fotgjengere er tillatt. Nar du passerer gjennom et
sted utpekt for fotgjengere som har rett til rett til veis lover som crosswalk, vennligst g av for & ga sammen med
scooteren.

- lkke velg steder der barn, fotgjengere, kjeeledyr, kjgretay, sykler eller andre hindringer og potensielle farer kan
oppsta for din farste tur.

- Krevde forberedelser for bruk av dette produktet inkluderer: Forsikre at styresystemet er skikkelig justert, at alt

tilkoblet tilbehgr (som foldesystemet) er skikkelig strammet og uskadet, og at bremsene og hjulene er i god stand.

- Utfgr en grunnleggende inspeksjon av den elektriske scooteren fgr hver tur. Hvis det er unormale forhold som

lose deler, varsler om lavt batterinivd, flate dekk eller overdreven slitasje pa dekk, merkelige lyder, funksjonsfeil
og andre unormale forhold, slutt & sykle umiddelbart og ring etter profesjonell statte.

- Krevde forberedelser for bruk av dette produktet inkluderer: Forsikre at styresystemet er skikkelig justert, at alt

tilkoblet tilbehgr (som foldesystemet) er skikkelig strammet og uskadet, og at bremsene og hjulene er i god
stand.

- For & sykle trygt, ma du tydelig kunne se hva som er foran deg, og du ma veere tydelig synlig for andre.

- Ikke sykle i darlig veer, lav sikt eller etter intens fysisk anstrengelse.

- Ikke skru pa frontlyset og senk farten nar du kjgrer i market.

- Forsikre deg om at stgtten er plassert pa en flat overflate og at sparkesykkelen er stabil nok til & sta alene far du

forlater den.

- Denne elektriske scooteren er en fritidsenhet. Men nar du gar inn i et offentlig omrade, vil det bli ansett som et

transportmiddel og underlagt mulige sikkerhetsrisikoer for alle transportmidler. Hvis du kjgrer strengt i henhold til
instruksjonene i denne handboken, vil du og andre i starst mulig grad beskytte deg og andre.

- Brukeren ber kontrollere bruksbegrensningene i henhold til lokale forskrifter. Kjgr scooteren pa veiene eller

omradene som er tillatt i henhold til lokale forskrifter og lover, og parker den i de tillatte omradene. Maksimal
hastighet pa scooteren er begrenset til 25 km / t. Hvis de lokale forskriftene og lovene har forskjellige
bestemmelser om maksimal hastighet, vil de lokale forskriftene og lovene ha forrang. Respekter og falg
trafikksikkerhet og kjgretayregler.

- Respekter fotgjengernes veirett. Prgv & ikke skremme dem mens du kjarer, spesielt barn. Nar du sykler bakfra

fotgjengere, ring klokken for & gi dem en heads-up og sakte scooteren ned for & passere fra venstre, og hold til
hgyre i lav hastighet mens du sykler over dem (gjelder for land der kjgretay kjgrer til hayre). Nar du kjgrer over
fotgjengere, ma du holde den laveste hastigheten eller ga av kjgretayet.

- lalle fall kan du forutse banen og hastigheten din mens du respekterer veikoden, koden til fortauet og de mest

sarbare. Informer deg nar du naermer deg en fotgjenger eller syklist nar du ikke blir sett eller hart. Kryss de
beskyttede passasjene mens du gar. Kryss de beskyttede passasjene mens du gar. Unnga omrader med hgy
trafikk eller overbefolkede omrader.

- Kjering med hgy hastighet eller en hastighet som ikke er passende eller tilstrekkelig for situasjonen (darlige

verforhold, darlige overflateforhold eller lignende) kan fare til potensielt tap av stabilitet eller tap av kontroll.
For & redusere risikoen ma du falge alle instruksjonene i denne handboken. Ver forsiktig nar du monterer og
demonterer produktet, det kan falle og forarsake skade.

- Trafikken i byen har mange hindringer & krysse, for eksempel fortauskanter eller trapper. Det anbefales & unnga

hinderhopp. Det er viktig & forutse og tilpasse banen og hastigheten til en fotgjenger for du krysser disse
hindringene. Det anbefales ogsa a komme seg ut av kjgretayet nar disse hindringene blir farlige pa grunn av
form, hgyde eller glidning.

- Ikke lan ut scooteren din til den som ikke kjenner operasjonene. Fer du laner ut den elektriske scooteren til

andre, méa du sgrge for at rytteren har lest denne bruksanvisningen og sett instruksjonsvideoen, og forstatt
den grunnleggende operasjonen. Minn rytterne pa & bruke sikkerhetsbeskyttelse pa riktig mate for a sikre
passasjerenes sikkerhet.

- Kontakt selgeren for & fa riktige oppleringsorganisasjoner.
- | alle tilfeller, ta vare pa deg selv og andre.
- Enhver last som er festet til styret vil pavirke kjgretgyets stabilitet.
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- Ikke bergr bremsesystemet, det kan forarsake skader pa grunn av skarpe kanter. Bremsen kan bli varm i bruk. Ikke

bergr etter bruk.

- Lydtrykknivaet for A-vektet utslipp er mindre enn 70 dB(A).

- For en bedre kjgreopplevelse anbefales det & utfgre et regelmessig vedlikehold av produktet.

- Fjern eventuelle skarpe kanter forarsaket av bruk.

- Tilbehgr og eventuelle tilleggsartikler som ikke er godkjent av produsenten skal ikke brukes.

- Regelmessig vedlikehold av kjgretayet er en viktig faktor for sikkerhet.

- De selvstrammende mutrene sa vel som andre selvstrammende fester kan miste sin effektivitet og kan trenge

etterstramming.

- Kontroller regelmessig strammingen av de forskjellige boltede elementene, spesielt hjulakslene, foldesystemet,

styresystemet og bremseakselen.

- Ikke modifiser eller transformer kjgretgyet, inkludert styrergret og hylsen, stammen, foldemekanismen og

bakbremsen.

- Ikke foreta noen modifikasjoner som ikke er nevnt i instruksjonene.
- Forsikre deg om at scooteren er slatt av nar den transporteres og oppbevares i originalemballasjen hvis mulig.
- For & unnga utilsiktede skader som elektrisk stet og brann forarsaket av feil bruk, vennligst les instruksjonene

ngye fgr bruk, og oppbevar dem riktig for fremtidig bruk.

- Bruk dette produktet i henhold til instruksjonene i brukernandboken. Brukere er ansvarlige for eventuelle tap eller

skader som oppstar som fglge av feil bruk av dette produktet.

- Sla av kjoretgyet eller sett det i ikke-operasjonell modus under lading.

- Ikke lad hvis ladeporten eller ladekabelen er vat. Les denne bruksanvisningen ngye fgr lading.

- Ikke lad scooteren ved en omgivelsestemperatur over 40 °C eller under 0 °C.

- Hold god avstand nar scooteren kjgres pa en jevn vei uten stigning. Bremselengden vil gke i vatt veer.

- Stgtdempingen pa dette produktet kan ikke justeres (hvis aktuelt).

- Sparkesykkelen er ikke beregnet for bruk i hgyder over 2000 m over havet.

- Apparatet skal kobles fra stremkilden under service og ved utskifting av deler.

- Den eksterne fleksible kabelen eller ledningen til denne transformatoren (laderen) kan ikke skiftes ut; hvis

ledningen er skadet, skal transformatoren (laderen) kasseres.

- Hvis den eksterne fleksible kabelen eller kabelen til denne transformatoren er skadet, ma den byttes ut av

produsenten, serviceagenten deres eller lignende kvalifisert person for & unnga fare.

- Hvis forsyningskabelen er skadet, ma den byttes av produsenten, serviceagenten deres eller lignende kvalifisert

person for & unngé fare.

- Dette apparatet inneholder batterier som kun kan byttes av kvalifiserte personer.
- This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled persons.

- ADVARSEL: Nar det gjelder lading av batteriet, ma du bare

bruke den avtakbare tilfgrselsenheten som falger med dette
apparatet. Ikke bruk batterilader fra andre produkter. Hold

trygg avstand til de omkringliggende brennbare brennbarene
nar du lader.

- ADVARSEL: Ikke bruk noe tredjepartsbatteri eller batterilader.

Skal bare brukes med NBW54D601D3D forsyningsenhet.

- ADVARSEL! Hold plastdekselet unna barn for & unnga kvelning.

- ADVARSEL! Bruk aldri produktet i neerheten av en vannkilde.

- ADVARSEL! Slutt & bruke produktet nar det er skadet.

- ADVARSEL! Som med alle mekaniske komponenter, er et kjgretgy

utsatt for hgye belastninger og slitasje. De ulike materialene og
komponentene kan reagere forskjellig pa slitasje eller tretthet.
Hvis forventet levetid for en komponent er overskredet, kan
den brytes plutselig, og dermed risikere a forarsake skader pa
brukeren. Sprekker, riper og misfarging i omradene med hgy
belastning indikerer at komponenten har overskredet levetiden
og ta kontakt med en autorisert eller spesialisert reparatar.

\l;aerkoppmerksom pa fare for klemskader pa hender og klempnkter pa falgende steder under
ruk:

1. Mellom styret og styrestammen nar styret monteres.
2. Apninger pa hjulene.

3. Mellom frontskjermen og brettet.

4

. Mellom hurtigutlgseren og hurtigutlgserlasen, og mellom foldeskjaten og styrestammen nar du folder eller folder
ut.

5. Mellom skjermene og hjulene.

64



2. Produktoversikt

Elsparkesykkel

Heyre styrelys
Styre °

Frontlys
Frontlykt

Dashbord
Av/pa-knapp

Ringeklokke -

Venstre styrelys o

Bremsespak -

> Gasspak
Stamme °

Ringeklokkehendel/Bayle

Knapper for styringslys

Opphengskrok

Dekk

Hurtigkobling -

= Krok
= Baklys og bakre refleks

Sikkerhetslas -

- Hjulmotor

Ladeport » - Siderefleks

Batterirom

Stotte

Mekanisk brems -
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Av/p&-knapp

Av/pa-knapp: Trykk pa knappen () for & sl& pa scooteren, og hold inne knappen () i 2 til 3 sekunder for & sla av
scooteren. Nar scooteren er pd, trykker du én gang for & sla av/pa frontlykten og baklyset, og trykk to ganger for &
endre kjgremodus.

Dashbord

® 000
o 1
/ [

mph km/h
® / oDOEENE
@ & bt
@»—f«- D% OB 3
® [t
@)

@ Kjeremoduser: 4 er for gangmodus, og den maksimale hastigheten er 6 km / t. D er for standardmodus. S er for
sportsmodus.
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@ speedometer: Den viser gjeldende hastighet nar scooteren fungerer. Nar scooteren har et problem, viser den en
feilkode. Nar scooteren lades, viser den gjeldende batteriniva.

(3 Batteriniva: Batteristremmen indikeres med 5 stolper, som hver representerer omtrent 20% av et fullt batteri.

@ TCS anti-skli paminnelse: Nar TCS (traction control system) anti-skli-funksjonen er aktivert, kan sparkesykkelen
forhindre at dekkene sklir for mye for & opprettholde stabilitet under operasjoner som start, akselerasjon eller
svinging. TCS anti-skli-funksjonen er aktivert nar ﬁg er pa, og deaktivert nar §\g er av. Denne funksjonen kan
aktiveres eller deaktiveres i NAVEE-appen.

® styringsindikasjon: Nar scooteren er pa, trykker du pa venstre eller hgyre styreknapp, sa blinker det tilsvarende
styrelyset og indikatoren pa kontrollpanelet. | mellomtiden vil summeren reagere med samme frekvens. Trykk pa
knappen igjen for a sla av styrelyset.

® Lys: Nar scooteren er pd, trykk kort pa stramknappen for & sla pa eller av frontlyset og baklyset. Trykk kort pa
stremknappen to ganger for a bytte modus. Disse korte trykkene pa stramknappen vil ikke sl& av scooteren.
Alternativt kan du aktivere den automatiske lysfalsomme funksjonen via APP-en. Under kjgreturen vil frontlyset og
baklyset slas pa/av automatisk basert pa lysstyrken i omgivelsene.
Merk: Hvis du slar lyset pa eller av manuelt etter at du har aktivert den automatiske lysfalingsfunksjonen, vil
denne funksjonen deaktiveres midlertidig. Du ma starte den elektriske sparkesykkelen pa nytt for at den skal tre i
kraft.

@ Bluetooth: Bluetooth-ikonet er alltid pa, noe som indikerer at scooteren har blitt koblet til den mobile enheten.
Etter at du har koblet til Bluetooth, aktiver Bluetooth-opplasingsfunksjonen i APPen, sla av sparkesykkelen forst far
du laser den, hvis mobiltelefonen er langt unna sparkesykkelen, lases motoren automatisk, og den forblir last nar
den slas pa igjen, hvis mobiltelefonen er neer sparkesykkelen, trykk pa en hvilken som helst brems, og motoren
lases automatisk opp.

Merk: Lasing av scooteren vil forbruke scooterens strem, vennligst bruk denne funksjonen med omhu.

Las: Nar ikonet lyser, indikerer det at scooteren er last. Du kan lase/lase opp scooteren via NAVEE-appen.

(© Temperatur Advarsel: Hvis batteritemperaturen er for hgy eller for lav, vil termometerikonet vaere pa. Bruk eller lad
scooteren etter at batteritemperaturen er tilbake til det normale driftsomradet.

@ Feilmelding: Nar skiftengkkelikonet viser radt, indikerer det at scooteren har en feil.

3. Pleie og vedlikehold

Renhold

Under rengjering ma du kontrollere at scooteren er slatt av, at ladekabelen er koblet fra og at gummiklaffen er
lukket.

Tork av hovedunderstellet med en myk, fuktig klut, og smuss som er vanskelig & fjerne, kan skrubbes med
tannbagrste. Tark deretter av alle omrader med en tarr klut.

ADVARSEL!

- Ikke vask scooteren med haytrykksvannspray.
- Ikke rengjgr scooteren med etsende rengjgringsmiddel, noe som vil skade scooterens ytre og indre struktur.

Batteri

Lad alltid opp far du bruker batteriet til & forlenge batteriets levetid.

Nar du sykler, lagrer eller lader, ma du ikke overskride den angitte temperaturgrensen (se spesifikasjoner). Unnlatelse
av a felge instruksjonene for bruk, lagring eller lading kan fgre til batteriskade, manglende lading og ugyldig garanti.
Den fulladet scooteren har en omtrentlig standby-tid pa 120-180 dager. Hvis den ikke brukes pa lang tid, bgr den
belastes hver 30. Vaer oppmerksom pa standby-tiden for & forhindre irreversibel skade pa batteriet forarsaket av ikke
lading.

ADVARSEL!

Ikke bruk batteripakker av andre modeller eller merker, da det kan veere en sikkerhetsrisiko.
- Bruk kun den originale batteriladeren for & unngé potensiell skade eller brann.
- Huvis batteriet er skadet eller gjennomvat med vann, ma du ikke lade eller fortsette & bruke det.
- Ikke ta ut batteriet. Fjerning av batteriet er komplisert, og feil drift kan pavirke driften av scooteren.

Lagring

Hvis scooteren ikke skal brukes i en lengre periode, lad den helt, sl& den av og oppbevar den pa et kjglig, tert sted.
Lad opp scooteren minst annenhver maned for & forhindre batteriskade. Forsikre deg om at scooteren er slatt av nar
den transporteres og oppbevares i originalemballasjen hvis mulig.

ADVARSEL!

Vennligst ikke la scooteren sta under varm sol eller alvorlig fuktig sted i lengre perioder.
- Vennligst ikke plasser sparkesykkelen i neerheten av brennbare materialer.

- Dette produktet inneholder et innebygd litiumbatteri og ma kun transporteres nar det er tillatt i henhold til lokale
lover og forskrifter.
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Miljginstrukser
Scooteren inneholder en oppladbar litium-ion batteripakke, og feil avhending av disse batteriene vil forarsake skade
pa miljget. Falg trinnene nedenfor for & ta ut batteriene fgr du kaster scooteren og kast batteriene riktig:

1. For du fjerner batteriene, anbefales det & tamme dem helt og sgrge for at scooteren er frakoblet stremkilden.
Skru deretter av bunndekselet pa scooteren for & fjerne det, og fjern festebraketten til batteripakken.

2. Trekk ut stepselet fra batterikontakten, og ta deretter ut batteriene. Ikke skad batterihuset for & unnga fare for
personskader. Ikke bruk batteriet hvis det er skadet, har en merkelig lukt, avgir rayk eller blir overopphetet. Hold
et lekkende batteri borte fra andre gjenstander.

3. Kast de utmonterte batteriene pa et profesjonelt resirkuleringsanlegg.

Vedlikeholdsplan for sparkesykkel (anbefales):

Vedlikehold av scooteren regelmessig kan bidra til & holde scooteren ryddig og i god stand, unnga
sikkerhetsrisikoer, minimere sammenbrudd, redusere forringelsen av scooteren og forlenge scooterens levetid.

Hver 500
km/6
maneder

Hvert 1000 | Hvert 10000
km/1 ar km/3 ar

Hver tredje

Hver maned maned

Vare Tjenesteobjekt Handlinger

Dekk slitebane

Kontroller om dekket er J

Dekk |slitasje sprukket, deformert, slitt osv. v v

Stram skruen som forbinder
styrets montering med
stammeenheten (med det J J J J
anbefalte dreiemomentet pa
3,0+0,5N-m).

Skruer pa styrets |Stram akseleratorskruen (med
: det anbefalte dreiemomentet
montering | <> 0+ 0,1 N-m).

Skruer

Stram bremsehandtaksskruen
(med det anbefalte
dreiemomentet pa 3,5+ 0,3
N-m).

Hver Hver 500 Hvert Hvert
tredje km/6 1000 10000
maned | maneder | km/1ar | km/3 ar

Hver

Vare Tjenesteobjekt méned

Handlinger

Forsikre deg om at scooteren er

av og ikke lader fgr du gjer noen
justeringer.

3 mm sekskantngkkel, som verktgy
(verktgyet ma klargjgres av
brukeren).

Trekk i bremsekabelens ende mens
du justerer for & stramme kabelen.
Notater:

- Nar bremsen er for stram, bruk J J J
verktgyet til & vri mutteren pa
skruestangen mot klokken, for &
forkorte

bremsekabelens synlige bunndel.
Néar bremsen er for lgs, bruk
verktgyet til & vri mutteren pa
skruestangen med

klokken, for & forlenge
bremsekabelens synlige bunndel.

Justering av
bremser

Funksjoner

Lad scooteren ved en passende
temperatur. Indikatoren pa
batteriladeren er rad nar scooteren
lades, og blir grgnn nar scooteren
er fulladet. Kontrollpanelet viser
ladestatusen samtidig under lading.

Lading

Drei styret 60° til venstre og hgyre

for & sikre at dreievinkelen er riktig
og at styringen er fri for motstand v v
og stagnasjon.

Styring

Viktige Montering av | Lad scooteren helt for du lar den std
komponenter X ubrukt i lang tid, og sla den pa for & J
batteri lade hver 60.

Hvis hjul, bremseklosser og andre utsatte deler er slitt eller skadet og ma skiftes ut, ma du kontakte kundeservice i
tide.

For & finne en kvalifisert servicebutikk, kontakt oss via service@navee.tech/www.naveetech.com
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4. Spesifikasjoner

Produkt

Navn

NAVEE elektrisk scooter

Modell

GT3 Max-S

Dimensjoner

Kjoretgy: Lx B x H (mm)["!

1180 x 590 x 1260

Etter sammenlegging: L x B x
H (mm)

1180 x 585 x 540

Montert elektrisk

Nettovekt Kjoretpyets nettovekt (kg) 23
Lastomrade (kg) 25-120

Rytter Alder (&r) 16-50
Kroppslengde (cm) 120-200
Makshastighet (km/t) 20
Generell rekkevidde (km)®2 om lag 75
Maks klatrevinkel (%) Om lag 22

Egnede overflater

Sement eller asfaltvei, med benker pa mindre enn 1 cm eller sprekker smalere enn 3
cm.

Batteripakke

sparkesykkel Driftstemperatur (°C) -10til 40
Oppbevaringstemperatur (°C) -20til 45
IP-klassifisering IPX5
Ladetid (h) Oom lag 10
Modell T2345-BD5A
Merkespenning (VDC) 46,8
Maks ladespenning (VDC) 54,6
Energimerking (Wh) 596,7

Intelligent beskyttelse mot overoppheting, kortslutning, overstram, overutladning og
batteristyringssystem overladning
Normalt .
ladetemperaturomrade (°C) 01til40
Merkeytelse (Ah) 12,75
Hjulmotor Merkeeffekt (kw; W) 0,25; 250
Modell®! NBW54D601D3D
Utgangseffekt (kw; w) 0,07; 70
Batterilader Inngang 100-240 V~ 50-60 Hz

Maks. inngangsspenning

DO 54,6
Merkespenning (VDC: A) 53,613
Dekk For- og bakhjul 10-tommers slangelgse dekk
Opphengskrok Betegnelse (kg) 5
Frekvensband 2,4000-2,4835 GHz
Bluetooth
Maks. Hf-effekt (dBm) 8

[1] Kjgretoyhgyde: fi
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ra bakken til toppen av sparkesykkelen.

[2] Generelt omrade: malt nar det ikke er noen vind og ved 25 °C, sparkesykkelen er fulladet til & kjgre med en konstant hastighet pa 15 km/t
pa en flat overflate med en last pa 75 kg.

[3] For & lade opp batteriet bruk kun laderen som fglger med i pakken. Se laderparametre i Spesifikasjoner.

5. Sertifiseringer

Direktivet for begrensning av farlige stoffer (RoHS)

Dette produktet fra SPACEWALKER PTE. LTD., med inkluderte deler (kabler, ledninger osv.) oppfyller begrensningene
for bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr 2011/65/EU vedlegg Il og dets endringsdirektiv (EU)
2015/863.

EU-samsvarserkleering

Denne enheten oppfyller EU-kravene til begrensning av eksponering for allmennheten for
c € elektromagnetiske felt gjennom helsebeskyttelse.
SPACEWALKER PTE. LTD. erkleerer herved at radioutstyrstypen [GT3 Max-S] er i samsvar med direktiv
2014/53/EU og 2006/42/EF. Den fullstendige teksten i EUs samsvarserklaering er tilgjengelig pa falgende
Internett-adresse: www.naveetech.com

EU-samsvarserkleering
Batterigjenvinningsinformasjon for EU

)4

Batterier eller emballasjen til batteriene er merket i samsvar med EU-direktivet 2006/66/EC og endringer
2013/56/EU med hensyn til batterier og akkumulatorer samt kasserte batterier og akkumulatorer.
Direktivet fastsetter rammeverket for returnering og resirkulering av brukte batterier og akkumulatorer
som gjelder over hele EU. Denne merkingen brukes for ulike batterier for & angi at batteriet ikke skal
kastes, men resirkuleres ved endt levetid i henhold til direktivet.

| samsvar med EU-direktivet 2006/66/EC og endringer 2013/56/EU er batterier og akkumulatorer

merket for & angi at de skal samles inn separat og resirkulert ved endt levetid. Merket p& batteriet kan
ogsa inkludere et kjemisk symbol for metallet som inngdr i batteriet (Pb for bly, Hg for kvikksglv og Cd
for kadmium). Brukere av batterier og akkumulatorer ma ikke kaste batteriene og akkumulatorer som
usortert husholdningsavfall, men bruke returordninger beregnet for forbrukere for retur, resirkulering og
behandling av batterier og akkumulatorer. Det er viktig at kundene bidrar til & minimere batterienes og
akkumulatorenes mulige pavirkning pa miljget og menneskers helse pa grunn av farlige innholdsstoffer.

For kassering av elektrisk og elektronisk utstyr (EEE) sammen med husholdningsavfallet eller pa
gjenvinningsanlegg, ma brukeren av utstyr som inneholder batterier og/eller akkumulatorer fierne
batteriene og akkumulatorene for separat behandling.

Kassering av elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE)
Alle produkter som beerer dette symbolet er elektrisk og elektronisk avfall (WEEE som i direktiv 2012/19/
EU) som ikke skal blandes med usortert husholdningsavfall. | stedet bgr du beskytte menneskers helse og
miljg ved & overlevere e-avfallet til et utpekt innsamlingssted for resirkulering av elektrisk og elektronisk

— utstyr, oppnevnt av myndighetene eller lokale myndigheter. Riktig avhending og resirkulering vil bidra

til & forhindre potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskers helse. Ta kontakt med

installatgren eller lokale myndigheter for mer informasjon om stedet samt vilkar og betingelser for slike

innsamlingspunkter.
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Sikkerhetsadvarsel

B>

| @ @s =P

Fare!
Les brukerhadndboken far bruk.

ADVARSEL!
Les ngye og ta vare pa den for
fremtidig bruk.

ADVARSEL
Varm overflate

Ma ikke utsettes for fuktighet

Lys

SMPS med kortslutningssikker si
kkerhetsisolasjonstransformator
(innebygd eller ikke innebygd)

SMPS (stremforsyningsenhet
med brytermodus)

Miniatyrsikring med tidsforsinkelse,
der X er symbolet for tid/strgm-
karakteristikken i henhold til IEC 60127.

<5000m

ADVARSEL!
Kun for innendgrs bruk (for laderen).

ADVARSEL
Apparat i klasse Il

ADVARSEL
Skarpe kanter

Laderen er beregnet for bruk i heyder
som ikke overstiger 5000 m.

Styrelys

Likestrgm

Vekselstrgm

Polaritet pa laderens
utgang, senter positiv

Batterilader
ADVARSEL

1. Laderen er kun beregnet for innendgrs bruk. Ikke utsett den for regn eller sng.

2. Ma ikke brukes til ikke-oppladbare batterier, da de kan bli overopphetet og ga i stykker.

3. Misbruk av andre typer batterier kan fare til at de sprekker og forarsaker personskader.

4. Batterier ma ikke brennes, demonteres eller kortsluttes.

5. Hvis ytelsen til batteriene reduseres betydelig, er det pa tide & bytte ut batteriene.

6. Oppbevar laderen pa et kjglig og tort sted nar den ikke er i bruk.

7. Koble fra stramforsyningen fgr du kobler til eller fra batteriet.

8. Eksplosive gasser. Unnga flammer og gnister. Sarg for tilstrekkelig ventilasjon under lading.
9. Under lading ma batteriet plasseres i et godt ventilert omrade.

10. Hold elektriske apparater utilgjengelig for barn og personer med nedsatt funksjonsevne. lkke la dem bruke
apparatene uten tilsyn.

11. Dette apparatet er ikke beregnet pa a brukes av personer (inkludert barn) med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, med mindre de har fatt tilsyn eller instruksjoner om bruk av
apparatet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.

12. Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og personer med reduserte fysiske, sensoriske

eller mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap hvis de har fatt tilsyn eller instruksjon om bruk av
apparatet pa en sikker mate og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjering og
brukervedlikehold skal ikke utfgres av barn uten tilsyn.

13. Den utvendige fleksible kabelen eller ledningen til denne transformatoren kan ikke byttes ut; hvis ledningen er
skadet, skal transformatoren kasseres.

14. Hvis tilferselsledningen er skadet, ma den erstattes med en spesiell ledning eller enhet som er tilgjengelig fra
produsenten eller dennes serviceagent.

Instruksjoner for lading

1. Koble laderen direkte til en stramkilde. Bruk aldri skjsteledning.
2. Laderen kan bare lade litium-ion-batterier NBW54D601D3D.
3.Unnga omvendt lading.

4. Laderen er ikke beregnet for lading av bilbatterier.

D—D—C avtakbar stramforsyningsdel
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Batteripakke
ADVARSEL

1. Ikke demonter, apne eller makulere sekunderceller eller batterier.

2. Hold batteriene utilgjengelig for barn Bruk av batterier av barn bar overvakes. Hold spesielt sma batterier
utilgjengelig for sma barn.

3. Oppsok lege umiddelbart hvis en celle eller et batteri har blitt svelget.
4. Ikke utsett celler eller batterier for varme eller ild. Unngé oppbevaring i direkte sollys.

5. Ikke kortslutt en celle eller et batteri. Ikke oppbevar celler eller batterier tilfeldig i en eske eller skuff der de kan
kortslutte hverandre eller bli kortsluttet av andre metallgjenstander.

6. Ikke ta ut celler eller batterier fra originalemballasjen fgr de skal brukes.
7. Ikke utsett celler eller batterier for mekaniske stgt.

8. Hvis en celle skulle lekke, mé& veesken ikke komme i kontakt med hud eller @yne. Hvis du kommer i kontakt med
vaesken, ma du vaske det bergrte omradet med store mengder vann og oppsgke lege.

9. Ikke bruk andre ladere enn de som er spesifikt beregnet for bruk sammen med utstyret.

10. Veer oppmerksom pa pluss- (+) og minusmerkene (-) pa cellen, batteriet og utstyret, og sgrg for korrekt bruk.
11. Ikke bruk celler eller batterier som ikke er beregnet for bruk sammen med utstyret.

12. Ikke bland celler av forskjellig fabrikat, kapasitet, starrelse eller type i en enhet.

13. Kjgp alltid det batteriet som produsenten av enheten anbefaler for utstyret.

14. Hold celler og batterier rene og tarre.

15. Tark av celle- eller batteripolene med en ren, tarr klut hvis de blir skitne.

16. Sekundeere celler og batterier ma lades far bruk. Bruk alltid riktig lader, og se produsentens instruksjoner eller
utstyrshandboken for riktige ladeinstruksjoner.

17. Ikke la et batteri sta pa lading over lengre tid nar det ikke er i bruk.

18. Etter lengre tids lagring kan det veere ngdvendig a lade og utlade cellene eller batteriene flere ganger for &
oppna maksimal ytelse.

19. Ta vare pa den opprinnelige produktlitteraturen for fremtidig bruk.
20. Bruk cellen eller batteriet kun til det formalet det er beregnet pa.
21. Ta om mulig batteriet ut av utstyret nar det ikke er i bruk.

22. Kast det pa riktig mate.

Manufacturer’s Limited Warranty Card

This is the manufacturer’s limited warranty (“Limited Warranty”) for all Navee Electric Scooters
for consumers. This Limited Warranty describes the service available to you in the event your
Product requires warranty service, and you may have additional protections under your local
laws.

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY ALSO HAVE
RIGHTS WHICH VARY FROM COUNTRY TO COUNTRY AND STATE TO STATE.

This sheet and the original purchase receipt for the purchase of your Product are the
documents defining the Limited Warranty. Please retain this document and the original
purchase receipt to preserve your warranty service.

When purchasing the product, we recommend that you clearly fill in the following information
and affix the sales seal to protect your legitimate rights and interests;

Customer Name E-mail

Purchase

Contact Number Channel

Product Purchase
Information

Product Model Purchase Date

Product SN Invoice Number
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Manufacturer’s Limited Warranty Card

Contact Us

g Service Email: service@navee.tech

For more information about products and services, please visit the NAVEE official website:
https://service.naveetech.com/ You can view product technical support videos and find local
service center & detail warranty policy through the website.

During the after-sales service process, customers may need to provide this warranty card,
proof of purchase and relevant information of the consignee. NAVEE will ensure that the

relevant information provided by the customer is only used to provide services to the customer.

Q

.._._..6,(..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

.._._..g{..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

Valmistajan rajoitettu takuukortti

Tama on valmistajan rajoitettu takuu ("rajoitettu takuu”) kaikille kuluttajille tarkoitetuille
Navee-sahkdskoottereille. Tassa rajoitetussa takuussa kuvataan kaytettavissdsi oleva palvelu,
jos tuotteesi vaatii takuuhuoltoa, ja sinulla saattaa olla lisdsuojaa paikallisen lainsdadannon
mukaan.

TAMA TAKUU ANTAA SINULLE ERITYISIA LAILLISIA OIKEUKSIA, JA SINULLA VOI
OLLA MYQS OIKEUKSIA, JOTKA VAIHTELEVAT MAITTAIN JA OSAVALTIOITTAIN.

Rajoitetun takuun madrittelevat asiakirjat ovat tdma lehti ja alkuperdinen ostokuitti tuotteesi
ostamisesta. Sdilyta tdma asiakirja ja alkuperainen ostokuitti takuuhuollon sailyttamiseksi.

Kun ostat tuotteen, suosittelemme, ettd taytat selkedsti seuraavat tiedot ja kiinnitat
myyntipakkauksen sinetin suojellaksesi oikeutettuja oikeuksiasi ja etujasi;

Asiakkaan nimi Sahkopostiosoite
Ihtr:y?t\edon Ostokanava
Tuotteen umero
ostotiedot
Tuotteen malli Ostopaiva
Tuotteen SN Laskun numero
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Valmistajan rajoitettu takuukortti

Ota yhteytta

@ Palvelun sdhkdpostiosoite: service@navee.tech

Lisatietoja tuotteista ja palveluista saat NAVEE:n virallisilta verkkosivuilta: https://service.
naveetech.com/. Verkkosivuston kautta voit katsella tuotteiden teknisen tuen videoita ja
léytaa paikallisen huoltokeskuksen ja yksityiskohtaiset takuukdytannot.

Myynninjalkeisen huoltoprosessin aikana asiakkaiden on mahdollisesti toimitettava tama
takuukortti, ostotodistus ja asiaankuuluvat vastaanottajan tiedot. NAVEE varmistaa, ettd

asiakkaan antamia asiaankuuluvia tietoja kdytetadn vain asiakkaan palvelujen tarjoamiseen.

Q

.._._..6,(..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

.._._..g{..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

Tillverkarens begransade garantikort

Detta dr tillverkarens begransade garanti ("Begrdnsad garanti”) for alla Navee elektriska
scootrar for konsumenter. Denna begransade garanti beskriver den service som ar tillganglig
for dig i handelse av att din produkt krdver garantiservice, och du kan ha ytterligare skydd
enligt dina lokala lagar.

DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA JURIDISKA RATTIGHETER, OCH DU KAN
OCKSA HA RATTIGHETER SOM VARIERAR FRAN LAND TILL LAND OCH FRAN
DELSTAT TILL DELSTAT.

Detta blad och originalkvittot fran képet av din produkt &r de dokument som definierar
den begrénsade garantin. Behall detta dokument och originalkvittot for att bevara din
garantiservice.

Nar du képer produkten rekommenderar vi att du tydligt fyller i féljande information och
anbringar férsaljningsstampeln for att skydda dina legitima rattigheter och intressen;

Kundens namn E-post
Kontaktnummer Kopkanal
linformation om
produktkép
Produktmodell Inképsdatum
Produktens SN Fakturanummer
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Tillverkarens begransade garantikort

Kontakta oss

@ E-post for service: service@navee.tech

For mer information om produkter och tjdnster, besék NAVEE:s officiella webbplats: https://
service.naveetech.com/ Du kan se videor om teknisk support for produkter och hitta lokala
servicecenter och detaljerad garantipolicy via webbplatsen.

Under serviceprocessen efter forsaljning kan kunderna behova tillhandahalla detta
garantikort, inképsbevis och relevant information om mottagaren. NAVEE kommer att se till att
den relevanta information som tillhandahalls av kunden endast anvands for att tillhandahalla
tjanster till kunden.

o

----(-f(---------------------------------------------

.______g;(_________________________________________________________________________________________

Producentens begraensede garantikort

Dette er producentens begreensede garanti (»Begreenset garanti«) for alle Navee el-scootere
til forbrugere. Denne begraensede garanti beskriver den service, der er tilgaengelig for dig,
hvis dit produkt kreever garantiservice, og du kan have yderligere beskyttelse i henhold til din
lokale lovgivning.

DENNE GARANTI GIVER DIG SPECIFIKKE JURIDISKE RETTIGHEDER, OG DU KAN OGSA
HAVE RETTIGHEDER, DER VARIERER FRA LAND TIL LAND OG FRA STAT TIL STAT.

Dette ark og den originale kgbskvittering for kebet af dit produkt er de dokumenter, der
definerer den begreensede garanti. Opbevar venligst dette dokument og den originale
k@bskvittering for at bevare din garantiservice.

Nér du keber produktet, anbefaler vi, at du tydeligt udfylder falgende oplysninger og
anbringer salgsseglet for at beskytte dine legitime rettigheder og interesser;

Kundens navn E-mail
Kontaktnummer Kgbskanal
Oplysninger om
produktkeb
Produktmodel Kgbsdato
Produktets SN Fakturanummer
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Producentens begraensede garantikort

Kontakt til os

@ Service-e-mail: service@navee.tech

For mere information om produkter og tjenester, besgg venligst NAVEEs officielle hjemmeside:

https://service.naveetech.com/ Du kan se videoer om teknisk produktsupport og finde lokale
servicecentre og detaljeret garantipolitik via hjemmesiden.

Under eftersalgsserviceprocessen skal kunderne muligvis fremleegge dette garantikort,
kegbsbevis og relevante oplysninger om modtageren. NAVEE vil sikre, at de relevante
oplysninger fra kunden kun bruges til at levere tjenester til kunden.

Q

.._._..6,(..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

.._._..g{..................-.....--.....--.....-..................-.....--.....--.....-...........

Produsentens begrensede garantikort

Dette er produsentens begrensede garanti («Begrenset garanti») for alle Navee elektriske
sparkesykler for forbrukere. Denne begrensede garantien beskriver servicen som er
tilgjengelig for deg i tilfelle produktet ditt krever garantiservice, og du kan ha ytterligere
beskyttelse i henhold til lokale lover.

DENNE GARANTIEN GIR DEG SPESIFIKKE JURIDISKE RETTIGHETER, OG DU KAN
OGSA HA RETTIGHETER SOM VARIERER FRA LAND TIL LAND OG FRA STAT TIL STAT.

Dette arket og den opprinnelige kvitteringen for kjgpet av produktet er de dokumentene
som definerer den begrensede garantien. Ta vare pa dette dokumentet og den opprinnelige
kijgpskvitteringen for & bevare garantiservicen.

Nar du kjgper produktet, anbefaler vi at du fyller ut fglgende informasjon tydelig og pafarer
salgsseglet for & beskytte dine legitime rettigheter og interesser;

Kundens navn E-post
Kontaktnummer Kjopskanal
Informasjon om
produktkjop
Produktmodell Kjgpsdato
Produkt SN Fakturanummer
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Produsentens begrensede garantikort

Kontakt oss

@ Service-e-post: service@navee.tech

For mer informasjon om produkter og tjenester, vennligst besgk NAVEEs offisielle nettside:
https://service.naveetech.com/ Du kan se videoer om teknisk produktstgtte og finne lokale
servicesentre og detaljerte garantiregler via nettsiden.

Under ettersalgsserviceprosessen kan det hende at kundene ma oppgi dette garantikortet,
kigpsbevis og relevant informasjon om mottakeren. NAVEE vil sgrge for at relevant informasjon
fra kunden kun brukes til & yte tjenester til kunden.
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*The illustrations in this manual are for reference only, the actual appearance shall be subject to actual product.

*Taman kayttdoppaan kuvat ovat vain viitteellisid, todellinen ulkondké riippuu varsinaisesta tuotteesta.

* |llustrationerna i denna anvandarmanual dr endast for referens, det faktiska utseendet ar beroende av den faktiska

produkten.

*llustrationerne i denne manual er kun til reference, det faktiske udseende afhanger af det faktiske produkt.
*|llustrasjonene i denne handboken er kun til referanse, det faktiske utseendet skal vaere gjenstand for faktisk

produkt.
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ENIF PEGASUS S.

R.L. ERMENEGILDO SMART LIMITED
Str. RADOVANU, Nr. 7, Bloc 42, Scara 1,

6 PROSPECT WAY ROYAL OAK INDUSTRIAL
Etaj 5, Apartament 29, 22882 Bucuresti ESTATE DAVENTRY NORTHAMPTONSHIRE
Sectorul 2, Romania UNITED KINGDOM NN11 8PL
dragutgss@gmail.com marinoecormack@outlook.com

For more information & after-sales support, contact us via service@navee.tech/www.naveetech.com
Manufactured by: SPACEWALKER PTE. LTD.

Address: 60 PAYA LEBAR ROAD #07-54 PAYA LEBAR SQUARE SINGAPORE (409051)

E-mail: service@navee.tech

Made in China

Original instructions
40150500000666-SE



